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Bericht
Uber das Schuljahr 4896/97.

I. SCHULEREIGNISSE.

Das neue Schuljabr begann am Montage nach der Osterwoche den 13. April mit der Auf-

nahmepriifung, der Unterricht am folgenden Tage. — Die Plingstferien dauerten vom 23. bis 30.
Mai. — Am 2. Juni machten die Schiiler unter Fithrung der Lehrer einen Spaziergang, die Primaner

unter Fihrung des Herrn Dr. Krumbholz einen zweitiigigen Ausflug in den Thiringer Wald, die Ober-
sekundaner unter Fithrung der Herren Prof. Dr. Schmidf und Dr. Hossfeld einen von gleicher Dauer
in die Rhin. Die Caesar Butsehke-Stiftung ermiglichte es, ohne die anderen Klassen zufliessenden
Unterstiitzungen irgendwie zu kiirzen, den genannten Klassen ausreichende Beifrige zu geben. Zwei
Schiiler erhielten eine Unterstiitzung zur Ausfithrung einer ihnen vom Arzte verordneten Kur. Ausser-
dem sind fiir kleinere Spazierginge, die unternommen wurden, Beitrige gegeben worden. — Die
Abendmahlsfeier des Gymnasiums fand am 11. Juni in der Georgenkirche statt. Die Vorbereitungs-
andacht ward Tags zuvor im Saale durch Herrn Schmiedel gehalten.

Am 14. Juni starb nach langer schwerer Krankheit der Chef des Kultusdepartements, der Ge-
heime Staatsrat Herr Dr. Alfred von Boxberg. Wir diirfen es aussprechen, dass der Dahinge-
schiedene sich durch sein mildes Wesen, das gewissenhafter Amtsfilhirung ihren Spielraum und ihre
Freiheit gewihrte, Zuneigung und Teilnahme erworben hatte. Im Namen des Lehrerkollegiums
richtete der Direktor ein Beileids-Schreiben an die hinterlassene Witwe und iibersendete einen Kranz
fiir die Bestattung. An seiner Stelle ward vom 1. November an der Kéniglich Preussische Ober-
regierungsrat Herr Rudolf von Pawel in Cassel zum Chef des Kultusdepartements mit dem Titel und
Range eines Wirklichen Geheimen Rates und dem Ehrenpridikate ,Excellenz’ ernannt.

Der Geburtstag unseves Landesherren ward in herkémmlicher Weise durch eine Festfeier be-
gangen. Herr Dr. Sigismund bielt die Festrede iiber Herzog Ernst den Frommen, besonders iiber
seine Verdienste um Kirche und Schule.  Gesiinge der Schiiler unter Leitang des Herrn Professor
Thureau und Vortriige von Schillern aus allen Klassen begleiteten die Feier. — Die Sommerferien
dauerten vom 13. Juli his 8. August. — Die Feier des Sedantages ward mit einem o5ffentlichen
Schiilerturnen begangen, vor dessen Beginn der Erste der Oberprima Kellermann eine Ansprache an
seine Mitschiler hielt. — Die Herbstferien dauerten vom 28. September bis zum 10. Oktober. Das
Winterhalbjahr begann am 12. Oktober. Mit seinem Beginne ward auf Anordnung des Grossherzogl.
Staatsministeriums  wahlfreier stenographischer Unterricht in Untersekunda nach dem System von
Gabelsberger mit zwei Stunden wachentlich eingefiihrt: auch Obersekundaner nahmen an dem Unter-
richte Teil. Am 31. Oktober ward die Erinnerungsfeier an die Reformation in derselben Weise
wie bisher abgehalten (vgl. Jahresbericht 1895/96 5. 3). Herr Professor Dr. Kiihn hielt die Rede, in der
er iiber die geschichtliche Entwickelung der reformatorischen Idesn in der christlichen Kirche vor
Luther sprach.

Mit dem 1. November trat Herr Obevschulvat Dr. Th. Leidenfrost in den Ruhestand. Die
notwendige Riicksicht auf kovperliches Befinden hat diesen Entschluss herbeigefiihrt, und unsere
wahrhaft teilnehmenden Wiinsche begleiteten den von uns Scheidenden in seine ruhig thitige Zuriick-
gezogenheit. Die Direktoren der hiheren Schulen, fir den unterzeichneten Direktor Herr Professor
Dr. Schmidt, und der beiden Seminarien iiberreichten ihm am 21, November fiir die Lehrerkollegien
eine Adresse, die so lautete:

Hochverehrter Herr Oberschulrat!

Die Lehrer der hiheren Schulen und der beiden Seminarien des Landes kinnen den Tag Ihres
Scheidens aus dem Schuldienste nicht voritbergehen lassen, oline den Empfindungen. mit denen sie
dieses Ereignis begleiten, dankbaren und verehrungsvollen Ausdruck zu geben.
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Nahezu vier Jahrzehnte haben Sie Ihre beste Lebenskraft dem Grossherzoglichen Schuldienste
gewidmet. Als Lehrer, als Anstaltsleiter, als Vertreter der Schulaufsicht und als Berater der hichsten
Staatsbehirde haben Sie in simtlichen Zweigen des reich ansgestalteten Schulwesens unseres Landes
segensreich gewirkt,

~ Was die Unterzeichneten Ihren Riicktritt vom Amte so schmerzlich empfinden Lisst, das ist die
Erinnerung an die Eigenschaften Ihrer Amtsfiithrung, die ihnen bei solchem Anlass vor die Seele treten.

Zelin Jahre sind es. dass die Leitung der héheren Schulen in lhre Hand gelegt wurde, und
diese Hand hat sich sanft und kriftig, beschwichtigend und stirkend, versagend, wo die Notwendig-
keit es gebot, und reichlich gebend, wo es rnwrllth war, in dieser Zeit erwiesen.  Bei der Neu-
orduung der Lehrpline und Lehraufgaben und anderer Binrie htungen, wie sie bis in die jiingsten
Tage :isc Zeit gebieterisch forderte, haben Sie, alte Uberlieferung schonend,. neuen verniinftigen An-
fnr[lcum'rwi den W eg dffnend, Ihres schweren Amtes gliicklich ,_m\mittt.

Wir vermigen es nicht anders zu denken, als dass alle, die bisher an Ihrem ungezwungenen
und freundlich zovorkemmenden Verkehre sich erfreven durften, auch ferner in gleicher Weise, wie
bisher, dem Manne begegnen, der von fiefemn Pilichthewusstsein erfilllt, das seine Stellung von ihm
forderte, im iibrigen in seinem Wesen und in seinen Mienen uns allen natiirlich begegnete, der, von

irnst durchdrungen, auch dem Scherze sein Ohr dffnete und seinen Mund ihm nicht verschloss.

Und fiir .lllt'u das wollen Sie den herzlichen Dank willig annehmen, den wir alle Ihnen nach
Ihrer Amtsfibrung gern aussprechen.

Mige ein gnidiges Geschick des Hoehsten, der dber uns waltet, und den Sie mehr im Herzen
verehren, als auf den Lippen tragen. lhnen in den nun begonnenen Tagen der Ruhe Schutz und
Schirm gewihren !

Weimar Eisenach Jena Apolda Neustadt a. 0. am 1. November 1896.

Fiir die Lehrerkollegien der héheren Schulen und der Seminarien
die Direktoren:
(Unterschriften)

An seiner Stelle ist liL‘-l' erste Lehrer am Weimarischen Gymnasium, Herr Prof. Dr. Friedrich
Urtel unter Verleihung der Dienstbezeichnung  Regierungs- und Schulrat® vom 1. Jannar ab zum
vortragenden Rate im “”U‘ah‘lhl]t't‘p;lltt‘mr’!lt des Kultus ernannt worden.

Am 13. Dezember fand unter der Leitung des Herrn Professors Thureau eine musikalische Auf-
liihrung durch Schiler statt, zn deren Besuch durch eine Ankiindigung in den hiesigen Zeitungen
eingt-.l:t(lun wurde. Sie fand den Beifall der sehr zahlveichen Zuhorer, die sich eingefunden hatten.

Die Weihnachtsferien danerten vom 24, Dezember bis einschl. 6. Januar. — Der Geburtstag Sr.
“ ijestiit des deutschen Kaisers ward festlich begangen. Herr Schmiedel hielt die Festrede iiber das
Thema: aterlandsliebe und Christentom“.  Gestinge unter Leitung des Herrn Professors Thureau

und Vortrage von Schilern aus allen Klassen begleiteten die Feier. — Auf Anordnung des Gross-
herzogl, St |=1t-,||am|ahwnm1-, fand am 16. Februar vor Beginn des Unterrichtes eine Feier zum Ehren-
gediichtnis Philipp Melanchthons statf, bei der Herr Schmiedel die hohe Bedeutung des Reformators
an der Darstellung seines Lebens darlegte. Gesang leitete die Feier ein und beschloss sie.

Die schriftliche Reifeprifung fand in den Tagen vom 15. Februar ab statt, die miindliche unter
dem Yorsitz des Regierungs- und Schulrvates Herrn Dr. Urtel am 9. Miirz. Siebzehn Sehiiler traten in die
Reifepriiffung ein: sie erhielten das Reifezeugnis, sechs von ihnen unter Befreiung von der miindlichen
Priifang.  Am 22, Mirz fand die Enflassung der mit dem Reifezeugnis abgehenden Schiiler statt.
In ihrem Namen sprach in deutscher Rede Liebetrau, dann hindigte ihnen der Direktor nach einer
Apsprache die Zeugnisse ein.

Die Entlassung war verbunden mit der Feier des 100jihrigen Geburtstages des hochseligen Kai-
sers Wilhelm L, bei der der Direktor ein Bild des Lebens und Wirkens des hohen ‘J.J:h]]fhumn und
seiner Verdienste um die Wiederaufrichtung des deutschen Reiches zu entwerfen suchte und dabei zu-
gleich auch das Gedichtnis an die Kaiserin Augusta, die Tochter unseres hohen Fiirstenhauses, er-
nenerfe. Gesiiuge unter Leitung des Herrn ]‘mfc-‘wn Thureaun und der Vortrag des Gedichtes ,Der
deutsche Kaiser von Karl Siegen durch den Unterprimaner Schmuck begleiteten die Feier.
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Am Abend des 23. Marz verschied Ihre Konigliche Hoheit die Frau Grossherzogin Sophie in
Weimar. Am Morgen des darauf folgenden Tages versammelte der Direktor Lehrer und Schiiler
im Saale und teilte diese tief schmerzliche Nachricht in einer kurzen Ansprache mit. Die Schule
blieb den Tag geschlossen. Als Vertreter des Gymnasinms hegaben sich die Herren Schmiedel und
Dr. Flex nach Weimar, um einen Kranz am Sarge niederzulegen und der Beisetzung am 29, Mirz
beizuwohnen. Auch an diesem Tage blieh die Sehule geschlossen. Im Namen des Gymnasiums
richtete der Direktor ein Beileidsschreiben an Se. Konigliche Hoheit den Grossherzog. Am 3. April
wird zu Ehren der hohen dahingeschiedenen Frau eine Gedenkfeier stattfinden, hei der Herr Sehmiedel
die Ansprache an die Versammlung der Lehrver und Schiiler halten wird.

An der Abschlusspriiffung nach dem 6 Schuljahre beteiligten sich simtliche Untersekundaner,
einer war durch Krankheit verhindert. In den Tagen vom 15, Mirz an wurden die schriftlichen
Arbeiten angefertigt, die miindliche Priifung fand am 31. Mirz statt.

Unter Bezugnahme auf die Mitteilung im Jahresherichte 1896 S. 4, einen von vielen Seiten ge-
wiinschten Neubau des Gymnasiums betreffend, wird Folgendrs erwithnt: anf Wunseh des Ministerial-
Departements des Kultus hatte das Ministerialdepartement des Innern die Grossherzogl. Medizinal-
Kommission mit einer Besichtigung des Gymnpasialgebindes beanftragt. Diese Kommission, bestehend
aus den Herren Geh. Hofriiten Dr. Pfeiffer in Weimar, Prof. Dr. Schultze in Jena, Geh. Medizinalrat
Dr. v. Conta in Weimar, Vorsitzendem der Medizinal-Kommission, hat unter Fithrung des Direktors
und in Begleitung des Herrn Medizinalrats Dr. Wedemann in Eisenach am 29. August v. Js. siimt-
liche Riume mit Einschluss der Wohnung des Direktors einer Besichtigung unterzogen. Am 15. Mirz
hat aneh der Chef des Kultus-Departements, Herr Geh. Rat v. Pawel, Exc., in Begleitung der Herren
Oberbaurat Kriesche, Regierungsrat Dr. Schmid, Bauinspektor Dittmar und des Direktors persinlich
die Gymnasialriiume besichtigt.

Der Schluss des Winterhalbjahres erfolgt am 9. April im Laofe des Vormittags mit der Ver-
setzung der Schiiler und der Verteilung der Censuven.

In die Reihe der Stiftungen und Vermichtnisse, die dem Gymnasium im Laufe der Jahre zu
Teil geworden sind, ist jetzt neu eingetreten die Carl Otto Hensgen-Stiftung im Betrage von
4500 Mark. Der Photograph Carl Wilhelm Hensgen und seine Ehegattin Cavoline Marie Hensgen, geb.
Langlotz hatten als einziges Kind einen Sohn, der im Jahre 1882 als Schiiler der Obertertia starb.
Zn seinem Andenken haben die Eltern in einem gemeinschaftlichen Testamente, Eisenach, den 15.
Dezember 188G, diese Stiftung gemacht. die pach dem bereits vor mehreren Jahren erfolgten Tode
des Ehegatten, jetzt, nachdem auch die Ehegattin am 26. Oktober 1895 verstorben war, dem Gymnasinm
zugefallen ist. Das Grossherzogl. Staatsministerinm erteilte zur Annahme des Vermiichtnisses durch
Verf. vom 22. November 1895 seine Genehmigung. Die Zinsen dieser Stiftung sollen, sagen die
Stifter in dem genannten Testamente, ,am 10, Mai jedes Jahres, dem Geburtstage unseres theuern
entschlafenen Sohnes, an drei weniger bemittelte Heissige Schiiler der Ohertertia, deren Schiiler unser
Sohn zuletzt war, als Stipendia durch das Directorium des Gymnasiums verteilt werden, damit der
Name unseres Sohues fortlebe und er dadurch noch viele junge Herzen erfrene.” Diese Zinsen werden
zum ersten Male 1897 verteilt werden.

Die nachstehende Ausfithrung einiger kurzer Angaben in der Uebersicht der Lehrgegenstinde ist
durch einen ihrem Verfasser von dem Direktor besonders ausgesprochenen Wunsch veranlasst worden.
Eigene Erfahrang wird wie iiberall so auch auf diesem Gebiete die beste Grundlage zu einem hin-
reichenden Urteil bilden; daher darf man fiir die hier ausgesprochenen Beobachtungen und fir die
Forderungen. die aus ihnen erwachsen, bei Freunden der Jugend, der die etwa aus diesem Gegen-
stande und seiner schulmiissigen Behandlung entspringenden Vorteile zn gute kommen, immerhin
auf teilnehmende Beachtung hoffen,
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Kurze Mitteilungen Uber den kunstgeschichtlichen Unterricht in den Jahren 1887—1897.

e

Der kunstgeschichtliche Unterricht wird nach den Bestimmungen des Lehrplans in b erteilt,
indem eine der lat. Grammatik zugewiesene Stunde teilweise zum Besprechen antiker Kunstwerke
verwendet wird. Vorbereitet ist dieser Unterricht durch gelegentliche Unterweisungen bei der Lektiire
und im Geschichtsunterricht (bes. oriental. Kunst, griech. und rim. Bauten, Gétterbilder):; er wird,
wenn es von den Schiilern gewiinscht wird, in la in einer besonderen Stunde bei freier Beteiligung
fortgesetzt. — Als Hilfsmittel dienen eine Sammlung grosser Photographien und die Bilder-
atlanten von Menge und Graul. Die Photographien werden \Hluerul des Unterrichts unmittelbar vor
der enger zusammenriickenden Klasse aufgestellt und dann z. T. in fliegenden Rahmen aufgehiingt.
Stoffauswall und Gang des Unterrichts sind im wesentlichen hesf!mmt durch die Atlanten. — Det
Gang ist meist der geschichtliche, ohne dass Geschichte der Kunst zu lehren beabsichtigt wire. s
wird begonnen bei der griech. Architektur mit Besprechung des dorischen und jonmischen Stils: dabei
werden die wichtigsten technischen Ausdriicke erliutert und auf die Verwendung dieser Stile in der
Neuzeit Iullgeww.-_-nn. Die rim. Architektur folgt erst spiter (Pantheon, Colosseum. Triumphbigen)
mit Hinweisen auf die Baukunst der Renaissance ivergl. Grauls Atlas). Zur Plastik leiten fiber die
Seulpturen des Parthenon, dessen Metopen, Giebelfelder und Fries (verglichen mit den Funden von
Selinus, Aegina und Olympia) erklirt werden. Die Erwihnung der ”tlupfml]u’ des Phidias fiibrt
nach Eil\mput (Altis, Nike, Hermes) und damit zu Praxiteles (und Kephisodot). Besonderes Interesse
haben immer die Niobiden erregt: fiir die folgende Zeit bezeichnen Lysippos, Pergamos, Rhodos, der
Apollo von Belvedere die Il:tupt.-_:tntiutwn. — Leitend sind fiir die Behandlung folgende Gesicht s-
punkte: 1. Die klassische Bildung der Schiiler soll ergiinzt werden aof einem Gebiete. wo der
Finfluss des Altertums auf spiitere Zeiten besonders klar zu Tage tritt. 2. Es soll versucht werden,
anch hier, wo Kunstsammlungen giinzlich fehlen, Interesse fir die Kunst bei den Schilern zn er-
weeken, 3. Sie sollen angeleitet “elden Kunstwerke zu betrachten und sich iiher sie Rechenschaft
zu geben. 4. Ein Erfolg erwiichst nur aus der Selbstthi tigkeit der Schiler. — Darauf dass sie
vor allem lernen ein Kunstwerk planmiissig zu beschreiben, wird das Hauptgewicht gelegt, und diese
Uebung wird jedem Werke gegeniiber wiederholt. Nur so lernen die Schiiler sehen und verstehen.
Diese Beschreibung soll (bei Sculpturen) eine miglichst genaue Vorstellung geben von Stellung,
Kirperbeschaffenheit, Gewandung, Kopf und Gesichtsbildung der betreffenden Figur und bei Gruppen
deren Aufbau ins Ange fassen. Erst in zweiter Linie gilt es die gegebene Sitnation zu verstehen,
die Absicht des Werks zu deuten. Ein weiteres Eindringen wird ermiglicht zuniichst dureh Ver-
gleichungen (2. B. der Metopen verschiedener Tempel, der Parthenon-Metopen unter sich, #lterer
Werke in ihrer Unbeholfenheit neben Werken fortgesehrittener I(llll"‘t.flf";lg_,l'.eﬂ'l sodann durch ge-
naueres Eingehen auf die Absichten des Kiinstlers, Die Erfahrung lehrt. dass die Schiiler gern bereit
sind z B. dariiber nachzudenken, welche Schwierigkeiten dem Kiinstler Metopen und Giebelfeldern
gegeniiber erwachsen miissen: warum der Kinstler (z. B. beim Apoxyomenos) gerade die Stellang
gewithlt haben mag: warum er (z. B. beim Sauroktonos) gerade den Moment dargestellt hat. Auch
die Frage nach der Ergéinzung (2. B. des Hermes des Praxiteles) pflegt besonderem Interesse zu
hegegnen.

Der Wunseh der Schiler auch etwas iiber spiitere Kunstentwickelung zu erfahren, hat in den
lotzten 3 Jahren dazu gefiihrt, im zweiten Halbjahre der Ia auch Mittelalter und Neuzeit heran-
zuziehen. Da die Plastik vorher besondere Beriicksichtigung gefunden hat, die Besprechung der
Malerei aber zuviel Schwierigkeiten bietet, hat sich bier als das Vorteilhafte herausgestellt, an der
Hand des Graulschen Atlas und sonst vorhandener Abbildungen den Schiilern eine Vorstellung von
romanischem und gothischem Stile und der Baukunst der Renaissance zu verschaffen. In diesem
Teile des Unterrichts hat die Erklirong des Lehrers iiberwiegen miissen, ohne dass darunter die
Beteiligung der Schiiler zu leiden schien.

P. Krumbholz.
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II. UNTERRICHT.
Ubersicht der im Schuljahr 1896—1897 behandelten Gegenstinde.

Oberprima
Klaszenlehrer: der Direktor.

Lateiniseh T St.: Tacitus Agricola, ab exeessu d. Aug. Scehluss von X1I, XIII und XTIV in Aunswall.
5—4 St. grammatische W Il‘Ll('l]lUilltl"i[l. die Formen der Argumentatio, Klassenarbeiten. 1—2 St.

Der Direktor. — Horaz: W u,the:huluug des in Ib Gelesenen: neu gelesen wurden: c. 1l 6 IV
2. 9.4 b. 9. 1114 15 sab. T 4. 6. 9. IL1, 6. ep. 102, 7. 19, 20, 1l 3, I— 178, 2 S5t
Krumbholz.

Griechiseh 6 St.: Thukydides Buch I; einige Sticke ans anderen Biichern. Zur Einfihrung in
diese Lektiire sind die Sticke aus dem Altertum hei Stahl gelesen worden, die sich auf das
Leben des Thukydides beziehen: aus Suidas, der sogen. Markellinos nnd der gioc, mit vorlin-
figer lhe1rre|1uua der aof Sprache und I\mni des HiJltlfthhllL.h beziglichen Bemerkungen, die
~11.m1 gelegentlich beriicksichtigt wurden.*) Furipides Alkestis, Hekabe. 4 St. grammatische
W 1uluhnhu|5__;u|. miindliche und schr |tf]hlw Ubungen, alle 14 Tage eine [le-vfnm'- ing Grie-
chische als Klassenarbeit, einige Male aus dem Griechischen. 1 St. Der Direktor. — llias zu
Ende gelesen. Plan und Zusammenhang des Gedichts. 1 S8t. Krombholz.

Deutseh 3 St.: Ubersicht der Litteraturgeschichte von 1770 an, mit besonderer Beriicksichtigung
von Lessing und Goethe: gelesen wurden Lessings Laokoon und (mit Auswahl) Dramaturgie,
Goethes Tasso und (teilweise) Gedichte; Schillers schwierigere Gedichte; Dispositionen und
Darlegung der psychologisehen Grundbegriffe: acht -\Lsf-.i'lt'.ﬁ.'. Sehneidewind.

Franzisisch 2 St.: Gelesen wurde Racine, Les Plaideurs; Iphigénie. Schriftliche Klassenarbeiten.
Schneidewind.

Englisch (wahlfrei) 2 St.: Gelesen: Byron, the Prisoner of Chillon; Tennyson, Enoch Arden;
Shakspere, Julius Caesar. Im Anschluss an den Lesestoff Sprechiibungen und schriftliche Wie-
dergaben; Diktate. 2 St. Sigismund.

Religion 2 St.: Reformationsgeschichte und neuere Kirchengeschichte (einschl. Kirvchenlied). Zu-
stinde und Aufgaben der gegenwiirtigen Kirche. Gelesen wurde 1 Schrift Luthers und die
Augsburgische Konfession. Schmiedel.

Mathematik 4 St.: Stereometrie. Kombinationslehre, hinomischer Lehvsatz, unbestimmie Gleichungen,
Wiederholungen aus allen Teilen der Mathematik., Alle 4 Wochen eine Klassenarbeit; 3 hinsl,
Arbeiten. Hossfeld.

Physik 2 8t.: Lehre vom Licht. Die Grundlehren der mathemat. Geographie. Hossfeld.

reschichte und Erdkunde 3 St.: Vom dreissigjihrigen Kriege bis 1871 ; Wiederholungen aus der
Erdkunde tiber Amerika. Schneidewind.

Hebraisch 2 St.: Gen. 1—24 mit wenigen Auslassungen. Mess. Ps. 2. 8. 16, Jes. 6. Schmiedel.

Im Anschluss an die Einfillrung in die alte Kunst in Ib wurde den Oberprimanern in einer
besonderen Stunde bei freier Beteilignng Gelegenheit gegeben, Hanptwerke der alten und auch der
neuneren Kunst einigermassen kennen zu lernen. (Benutzt wurden neben den vorhandenen Photo-
graphien Menge's Einfiihrung und der Bilderatlas von Graul.) Krumbholz.

*) Die authentischen Data iiber Thukydides Leben, die sich ans seinem Geschichtswerke ergeben, wurden zuniichst
In einigen wenigen Zeilen mitgsteilt. Fir die oben genannten Stiicke aber ist eine sorgfiltige Analyse der gruppen-
weise in ihnen gebotenen Nachrichten ebenso niitiz wie fruchtbringend; denn eine solche ermiglicht es, dass die Schiiler
angeleitet werden, an einem Beispiel kennen zu lernen, wie man zum urspringlichen Thatbestande anf Grand der vor-
handenen Ueberhet.,luug gelangt. Fiir die Analyse kommen vor allem andern die Aufsiitze von v, Wilamowitz (Hermes
XII 826f) und R, Scholl (Hermes XIIT 433 ff) in Betrache,




Unterprima,
Klassenlehrer: Herr Prof. Dr. Schuneidewind.

Lateiniseh 7 8t.: Tae. ann. 1. 11. Cie. ausgew. Briefo. Horaz e. I 1. 3. 6. 7. 22. 24. 20, 31. 37. 1l 1.
G.7.18.17. 1118, 18. 14, 18.21. 26. 30. IV 2. 4. 5. 6. 7. 9. 11. 12. 14. 15. carm. saec. Eine
Anzahl Gedichte wurden gelernt. Leben des Horaz. — Grammat. Wiederholungen. Klassen-
arbeiten,  Besprechen griechischer Kunstwerke. Krumbholz.

Griechisch 6 St.: Demosthenes 1. und 3. Olynth. und 1. Philipp. Rede, Plato Laches, Apologie,
Kriton, Phaedon, Anfang und Schluss. Grammat. Wiederholungen. Klassenarbeiten. 4 St.
Schneidewind, Ilias I—XVIL Ilions Lage. 2 St. Krumbholz,

Deutseh 3 St.: Ubersicht der Litteraturgeschichte von den Anfiingen bis auf Herder. Gelesen wurde
das Nibelungenlied Ges. I his zum Schluss nach dem Lachmannschen Text. Lessings Hamburg.
Dramaturgie, ausgewihlte Abschnitte.  Schillers kleinere philosophische Aufsitze. Lessings
Dramen: Emilia Galotti und Minna von Barnhelm, Goethes Gotz von Berlichingen, Egmont und
[phigenie, Schillers Demetrius, Shakespeares Julius Caesar und Coriolan in gemischtem Verfahren.
Vortrige der Schiler. 8 Aufsiitze. Kiihn,

Franziosiseh 2 St.: Thierry, Attila; Moliére, Le Malade imaginaire. Schriftliche Klassenarbeiten.
Sehneidewind.

Englisch (wablfrei) 2 St.: Elementargrammatik nach Dubislav. Gelesen: Collection of tales and
sketehes, 1. Bd.  Sprechiibungen und miindliche Inhaltsangaben im Ansehluss an den Lesestoff;
Diktate. Sigismund, :

Hebraisch 2 8t.: Unregelmiissiges Nomen und Verbum mit entsprechenden schriftlichen Uber-
setzungsiibungen. Gelesen wurde in Hollenbergs Ubungsbuch und der Genesis. Schmiedel.

Religion 2 St.: Geschichte der ausserchristlichen indo-german. Religionen. Kirchengeschichte des
Altertums. Gelesen wurde in den neutestamentlichen Briefen wnd ans dem Joh.-Evangelium.
Schmiedel.

Mathematik 4 St.: Trigonometrie. Lehre von den Reihen. Zinseszins- und Rentenrechnung.
Alle vier Wochen eine Klassenarbeit; drei hiusliche Arbeiten. Hossfeld.

Physik 2 St.: Mechanik der starren, fliissigen und luftformigen Kérper. Akustik. Hossfeld.

Gesehichte und Erdkunde 3 St.: Von Karl dem Grossen bis zum westfilischen Frieden; Wieder-
holungen aus der Erdkunde iiber Deuntsehland, Sehneidewind,

Oberselinnda.
Klassenlehrer: Herr Prof. Dr. Schmidt.

Lateinisch 7 St.: Livius XXI. XXIL  Unvorbereitetes Ubersetzen. Wiederholung der Satzlehre nach
Weber, Stillehre nach Weber. Wichentlich eine Arbeit zur Durchsicht. 5 St. Vergil Aen. lIL
IV, VI. in Auswahl. Tibull nnd Ovid nach der Auswahl von Schulze. 2 St. Schmidt.

Griechisch 7 St Lysias ze’ “Ayoodvov, dypov zeralicsnc droldyie, twép vov edvrcror. Unvor-
bereitetes Uebersetzen aus Xenophon Hellenika 11, 2—4, Herodot VII Auswahl. Wiederholung
der Formenlehre und Kasuslehre,  Behandlung der Temvpora und Modi nach Weber. Alle 14 Tage
ging Klagsenarbeit. 5 St. Sehmidt. Homer Od. IX—XXIV. Plan und Zusammenhang des
Gedichts. 2 St. Kiihn,

Deutsch 3 St.:  Sehiller: Jungfran von Orleans, Braut von Messina, Maria Stuart, Don Carlos; Ab-
schuitte der Nibelungen, mittelhochdeutsche Sprachlelre nach Martin. Ubungen im Vortrag.
Neun Aufsiitze. Zu Hause lasen die Schiiler Herders Cid und Kleists Prinz yon Homburg. Schmidt.

Franzosisch 2 St.: Sprachlehre: Platz Lekt. 66—75. Repet. Lekt. 36 — 38, 76—79. Ubungen im
miindlichen Gebraunch der Sprache. Alle 14 Tage eine Klassenarbeit. Gelesen wurden Darn,
tableau du commerce et de l'industrie de Venise. B.I chap. 3—12. 1, 1—12: privatim II zu
Ende. Nicolai.

Religion 2 5t.: Das Leben Jesu und die Geschichte des Urchristentums, Gelesen wurde in den
Evangelien,  Sehmiedel.

Hebraisch 2 St.: Regelmissize Formenlehre nach Hollenbere, Schmiedel.




Py

Mathematik 4 St.: Lehre von den Potenzen, Wurzeln und Logavithmen. Gleichungen 2. Grades
nebst Anwendungen. Quadratur und Rektifikation des Kreises. Massheziehungen am Dreieck.
Alle 4 Wochen eine Klassenarbeit; drei hiiusl. Arbeiten. Hossfeld,

Physik 2 8t.: Lehre von den elektrischen Strdmen. Lelre von der Wirme. Hossfeld.

Geschichte und Erdkunde 3 St.: Die Republik Rom, das Caesarenveich und die Geschichte des
Mittelalters bis zu Karl dem Grossen. Wiederholungen aus der Erdkunde iiber das ausserdeutsche
Europa. Krumbholz.

Stenographie 2 St. (seit Michaelis, wahlfrei). Zusammen mit Untersekunda. Barth.

Untersekunda.
Klassenlehrer: Herr Prof. Dr. Kiihn.
Lateinisch 8 St.: Cic. de imp. Cn. Pomp., in Cat. I--IV. Sall. Cat. — Unvorbereitetes Uber-
setzen aus Caes. bell. civ. 1. 1. 4 St. Wiederholung der Satzlehre nach Weber. Stil-
lehre. Wiachentliche Klassen- und Hauvsarbeiten. 2 St. Kihn, — Verg. Aen. [. YI.  Einzelne

Abschnitte aus V. Gedichte von Catull und Ovid (nach Sehulzes Auswahl). 2 St. Kihn.

Griechisch 7 St.: Xenophon Anabasis I, ¢. 2—VII.  Wiederholung der Formenlehre. Satzlehre
des Nomens nach Webers Sprachlehre. Klassenarbeit. 5 St. Kithn. Homer Od. IX—XVI. Einzelne
Abschnitte auswendig gelernt. 2 St.  Schmidt.

Deutsch 25t.: Wilheln Tell, Wallenstein, Hermann und Dorothea in der Klasse und Zriny zu Hause
gelesen. Ubungen im prosaischen und poetischen Vortrage. 10 Aufsiitze. Schmiedal.

Franziosisch 2 St.: Voltaire, Charles XII, roi de Suéde. 1. L chap. 1 -6. I, 1—B5,
im miindl. Gebrauch der franz. Sprache. Sprachlehre nach Plitz Schulgrammatik, Lekt.
T6—T9. Alle 14 Tage eine Klassenarbeit. Nicolai.

Geschichte und Erdkunde 3 St.: Geschichte des alten Orients und der Hellenen (dabei gelegentlich
Unterweisungen iiber antike Kunst). Wiederholungen aus der Erdkunde iiber Asien und Afrika.
Krumbholz.

Religion 2 St.: Religions- und Litteraturgeschichte der Juden mit besonderer
Propheten. Schmiedel.

Marhematik 4 St.: Gleichungen 1. Grades mit einer und mehreren Unbekannten. nebst Anwen-
dungen. Proportionen. Gleichheit und Ahnlichkeit der Figuven: Inhaltsherechnung geradliniger
Figuren. 3 hilusliche Arbeiten. Klassenarbeiten, Hossfeld. i

Physik 2 St.: Die Grundlehren der Chemie. Magnetismus und statische Elektrizitit. Hossfeld.

Stenographie 2 St. (seit Michaelis, wahlfrei). Nach Gabelshergers System. Barth.

Ubungen
b1—6b.

Beriicksichtigung der

Obertertia,
Klassenlehrer: Herr Prof. Dr. Oesterheld.

Lateinisch 8 St.: Caesar, Bell. Gall. IV, V, VI. Sprachlehre nach Weber, das Verbum. Wieder-
holung der Lehre vom Nomen und der Formenlehre, Wichentliche Klassen- oder Hausarbeiten.
6 St. Oesterheld. — Ovid Metam. nach Siebelis’ Auswahl Heft 1, 5. 6, 7. & 9. 10. 11.
Stiicke auswendig gelernt. 2 St. Oesterheld.

Griechisch 7 St.: Meurer Ubungsbuch II. Xenophon Anab. I. Sprachlehre nach Weber, Abschluss
und Wiederholung der gesamten Formenlehre. Alle 14 Tage eine Klassenarbeit, Oesterheld.

Deutsch 2 St.: Gedichte der Echtermeyerschen Sammlung erklirt und gelernt.  Ubungen im Er-
ziihlen. Lehre von der Worthildung und den Bindewirtern im Anschluss an Lesestiicke aus
Wendt II, Teil. 12 Aufsitze. Schmiedel.

Franzosisch 3 St.. Sprachlehre nach Plotz Schulgrammatik Lektion 7—23, 29—36, 39— 49.
Schriftliche Haus - und Klassenarbeiten. Kleine Sprechiibungen. — Gelesen Abschnitte aus
Meurers franz. Lesebuch. Schmidt.

Religion 2 St.: Die Apostelgeschichte und dazu passende Stiicke aus paulinischen Briefen wurden

gelesen. Bilder aus der Kirchengeschichte. = Abschluss und Wiederholung des Katechismus.
Schmiedel,

Einige

]
et
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Mathematik 3 St.: Multiplikation und Division, Zerlegung in Faktoren, Addition und Subtraktion
der Briiche. Lehre vom Kreise. Fliachengleichheit. Konstruktionsaufgaben. Klassenarbeiten.
Zimmermani.

Naturkunde 2 St.: Mineralienkunde. Geschichte der Entstehung und Umbildung der Erdober-
fliche. Kiihn,

Geschichte 2 Bt.: Deutschland von 1618 bis 1871. Krumbholz,

Erdkunde 1 St.: Deutschland und Mitteleuropa. Oesterheld.

Untertertia.
Klassenlehrer: Herr Dr. Nicolai.

Lateinisch 8 St.: Caesar, Bell. Gall. IV, V, VI. Unvorbereitetes Ubersetzen auns genannten Biichern.
Satzlehre des Nomens nach Weber §8§ 1—72. Wiederholung der Formenlehre. Wachentliche
Haus- oder Klassenarbeiten. 6 St. Sigismund. — Durchnahme der Prosodie und Erklirang des
Hexameters. Ovid Metamorph. nach Siebelis' Auswahl Heft I, 1. 2. 3. 5. 6. [Einige Stiicke aus-
wendig gelernt. 2 St.  Oesterheld.

Griechiseh 7 St.: Sprachlehre nach Weber bis zur unthematischen Konjugation (§ 57). Lesestoft:
Meurer, griechisches Lesebuch I. Teil. Jede Woche eine Klassenarbeit. Nicolai.

Deutsch 2 St.: Gedichte der Eehtermeyerschen Sammlung erkliirt und teilweise gelernt; das Wich-
tigste iiber die Form der Dichtungen. Beugung des Verbums. Ubungen im Gliedern einer
Aufgabe; 12 Aufsiitze. Nicolai. k

Franzisisch 3 St.: Elementarbuch Lekt. 60—85, Grammatik Lekt. 1—6, 24—28, Ubungen im
Lesen und Ubersetzen. Klassenarbeiten alle 14 Tage. Flex. :

Religion 2 St.: Das Evangelinm nach Luecas wurde gelesen und im Anschluss daran der 2. Artikel
und das 5. Hauptstiick behandelt. Sehmiedel,

Mathematik 3 St.: Kongruenz der Dreiecke. Parallelogramm und Trapez. Konstruktionsanfgaben.
Addition, Subtraktion und Multiplikation mit Buchstaben. Klassenarbeiten. Zimmermann.
Naturkunde 2 St.: Schwierigere Pflanzenfamilien. Die wichtigsten auskindischen Kulturpflanzen.
Ubersicht iiher das Pflanzenreich. Bau des menschlichen Korpers. Ubersicht iber das gesamte
Tierreich. Bau der Gliedertiere. Barth.

Geschichte 2 St.: Deutschland bis 1618. Oesterheld.

Erdkunde 1 8t.: Das ausserdeutsche Europa. Nicolai.

Quaria,
Klassenlehrer: Herr Dr, Flex.

Lateinisch 9 St.: Cornelius Nepos: Aristides, Cimon, Lysander, Thrasybulus, Iphikrates, Chabrias,
Epaminondas, Pelopidas, Agesilaus 5 St. Sprachlehre: Die Kasuslehre im vorgeschriebenen
Umfange, das Allerwichtigste aus der Tempus-u. Moduslehre, Wiederholung der Formenlehre nach
Flex Lat. Elementar-Grammatilk 1. Teil und im Anschluss an Netzker und Rademann, Ubungs-
buch fiir Quarta. Haus- und Klassenarbeiten. 4 St Flex.

Deuntsch 2 S8t.: Ubungen im Lesen und Erzihlen., Gedichte der Echtermeyerschen Sammlung erklirt
und gelernt.  Flexion des Substantivs, Lehre von den Satzzeichen im Anschluss an die Satz-
lehre. 13 Aufsiitze, Flex,

Franzisisch 4 St.: Regelmiissige Formenlehre nach Plotz” Elementarbuch, Lekt. 1—-60. Auswendig-
lernen gelesener Stiicke und nach freier Wahl, Ubungen im mimdlichen Gebrauch der franz.
Sprache. Haus- und Klassenarbeiten. Nieolai.

Religion 2 St.: Bibellesen im alten Testament (mit Ausschluss der prophetischen Biicher).
Behandlung des 1. Artikels, Lieder und Spriiche. Barth.

Mathematik 2 St.: Die geometrischen Grundgebilde an Wiirfel, Siule, Vierflichner, Achtflichner,
Walze, Kegel und Kugel zor Anschavung gebracht. Lehre von den Parallelen, Kongruenz der
Dreiecke, Einfihrung in die geometrische Zeichensprache. Zimmermann.

T

T
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Rechnen 2 St.: Wiederholung der gemeinen Briiche, die zehnteiligen Briiche. Einfache und zu-
sammengesetzte Regeldetri. Zinsrechnung. Allgemeine Rechnungen mit Prozenten, Gewinn- und
Verlustrechnung mit Prozenten, Rabattrechnung. Verteilungsrechnung. Zimmermann.

Naturkunde 2 8t.: Einfachere Planzenfamilien. Anleitung zum Bestimmen nach Linné. Kriechtiere,
Lurche, Fische, Weichtiere und Wirmer. Barth.

Geschichte 2 St.: Griechische und rémische Geschichte nach Dav. Miller. Flex.

Erdkunde 2 St.: Asien, Afrika, Amerika, Australien. Flex.

Quinta.
Klassenlehrer: Herr Dr. Sigismund,

Lateinisch 9 St.: Wiederholung und Erginzung der Formenlehre. Unregelmiissige Verba. Finige
Hauptabschnitte der Satzlehre. Lesen und Ubersetzen nach Meurer, Ilias latine. Wdachentliche
Klassen- und Hausarbeiten. Sigismund.

Deutsch 3 St.: Ubungen im Lesen, Erzihlen und Deklamieren. Gedichte der Echtermeyerschen
Sammlung erklirt und gelernt. Lehre vom Satz, von den Satzzeichen und vom Verhaltniswort.
Alle 4 Wochen ein Aufsatz; dazwischen je ein Diktat, Nibelungen- und liassage. Sigismund.

Religion 2 St.: Biblische Geschichte des Neuen Testaments. Das §. Hauptstiick, Lieder und
Spriiche gelernt. Dbarth. _

Rechnen 4 St.: Zeitrechnung. Die gemeinen Briiche. FEinfache Regeldetri mit gemeinen Briichen.
Barth.

Naturkunde 2 8t.: Beschreibung der einfachsten Pflanzenfamilien. Einheimische Siugetiere uni
Viigel mit Heranziehung der hauptsiichlichsten auslindischen Vertreter. Beobachtung der Wit-
terungsverhiiltnisse Eisenachs. Barth.

Geschichte 2 St.: Thiiringische und deutsche Gesechichte bis 1871, Nicolai.

Erdkunde 2 St.: Wiederholung und Erweiternng des Unterrichtsstoffs der Sexta. Linderkunde
des ausserdeutschen Europa. Die Ozeane. Nicolai.

Sehreiben 2 St.: Das lateinische und deutsche Alphahet. Ein- u, mehrzeilige Vorschriften, Takt-
schreiben. Barth.

Sexta.
Klassenlehrer: Herr Dr. Zimmermann.

Lateinisch 9 St.: Regelmissige Formenlehre unter Benutzung der Grammatik von Flex und des
Lesebuchs von Meunrer, Teil 1. Wiichentliche Haus- und Klassenarbeiten. Zimmermann.
Deutsch 8 5t.: Lesen, Erkliren und Wiedererzihlen von Stiicken ans dem deuntschen Lesebuch von
Wendt, Teil 1. Gedichte aus der Echtermeyer'schen Sammlung besprochen und gelernt. Wichent-
liche Diktate: einige kleine Aufsiitze. Die Grundziige der deutschen Sprachlehre (Redeteile,
Satzteile, einfacher und zusammengesetzter Satz). Im Sommer deutsche, im Winter griechische
Sagen. Zimmermant.

Religion 3 St: Biblische Geschichten des Alfen Testaments nach Schifer. Die 10 Gebote mit Ep-
klirung. Lieder und Spriiche gelernt. Flex,

Rechnen 3 St.: Die vier Grundrechnungsarten mit ganzen unbenannten. ein- und mehrfach be-
nannten Zahlen. FEinfache Regeldetri mit ganzen Zahlen. Barth.

Naturkunde 2 St.: Beschreibung einzelner Pflanzen und Tiere (Shugetiere u. Vigel). Fortlaufende
Beobachtungen des Windes, Wetterglases und Wirmemessers. Barth.

Erdkunde 2 St.: Heimatskunde von Thiiringen und Dentschland. Barth.

Schreiben 2 St.: Das lateinische und deutsche Alphabet entwickelt ans den Grundziigen, verbunden
zu Wirtern und kurzen Sitzen. Taktschreiben, Barth.




In allen Klassen.
Die heilige Schrift.
Das Gesangbuch f. d. Grossherzogtum Sachsen.
Regeln und Wirterverzeichnis fiir die deutsche
Rechtschreibung,  Berlin.
Nicolai, Katechismus, Sonderausgabe f. Gymnasien
und andere hihere Schulen.
Putzger, histor. Schulatlas.

Von Sexta bis Obertertia.
Echtermeyer, Auswahl deutscher Gedichte.
Schiifer, biblische Geschichte.

Von Sexta bis Quarta.
Flex, lat. Elementargrammatik.
Daniel, Leitfaden der Geographie.
Schellen, Aufgaben zum Rechnen L

In Sexta und Quinta.
Liiddecke, Elementar-Atlas.
Wendt, deutsches Lesebuch 1.

Von Quarta bis Prima.
Liiddecke, Schulatlas, Mittelstufe (in IV. IlIb).

Von Quarta bis Obertertia.
Wendt, deutsches Lesebuch II.

Von Untertertia his Prima.

Weber, griech. Grammatik.

Weber, Elemente der latein. Syntax.

Plitz, franz. Sehulgrammatik.

Daniel, Lehrbuch der Geographie.

Reidt, Aufgabensammlung aus der Arithmetik
und Algebra.

Spieker, Lehrbuch der ebenen Geometrie.

In Tertia.

Menrer, franz. Lesebuch 1.

J. v. Gruber, lat. Uebungsbuch (auch in Unter-
sekunda).

Eckertz, Hilfshuech der deutschen Geschichte.

Verzeichnis der eingefilhrten Schulbiicher.

In Sekunda und Prima.
Trappe, Schulphysik.
Schmidt, Leitfaden fiir den Religionsunterricht .
Weber, Elemente der latein. Darstellung,

In Sekunda.
Dietsch, Grundriss der Weltgeschichte [ 11

Von Obersekunda bis Prima.

Novum festamentum graece ed. Tischendort
editio minor.

Schlomileh, logarithm. und trigonom. Tafeln.

Martin, mittelhochd. Grammatik.

Hollenberg, hebr. Schulbuch.

In Prima.
Kluge, Geschichte der dentschen Litteratur.
Dietsch, Grundriss der Weltgeschichte 1. 111,
Biblia hebraica.
Noack, kirchengeschichtl. Lesebuch.
In Sexta.
Meurer, lat. Lesebuch fiir Sexta.
In Quinta.
Meurer, Ilias latine.
In Quarta.
Meurer, lat. Lesebuch fiir Quarta.
Miller, alte Geschichte fiir die Anfangsstufe.
Plitz, franzisisches Elementarbuch.
Bliedner, Flora von Eisenach.
In Untertertia.
Meurer, griech. Lesebuch I.
In Obertertia.
Meurer, griech. Lesebuch II.
In Oberprima,
Wrobel, Leitfaden der Stereometrie.

[II. STIFTUNGEN.

1. Das Brotstipendium genossen die Oberprimaner Liebetrau, Gau, die Unterprimaner Schmuck,
Ortmann (M.-V. 2. Mai 1892. 17. April 1893. 7. Mai 1896).

2. Das Fuldaische Bicherstipendium der Untersekundaner Bach (M.-V. 5. April 1894).

3. Das Ubersche Stipendium der Oberprimaner Witthaver (M.-V. 20. Juni 1896).

4. Das Asverusische der Quintaner Wehr.

Leinhos.

5. Das Calmbergische die Oberprimaner Witthauer, Liebetrau, der Unterprimaner Sommer, der
Obersekundaner Reinhard, die Untersekundaner Pobel, Bach (M.-V. 30. Oktober 1896).
6. Das Elmptsehe der Oberprimaner Kellermann, der Obersekundaner Ziberlein, der Untertertianer
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Das Storchsche der Quartaner Schultze bis anf Weiteres, unter der Voraussetzung, dass er
das hiesige Gymnasium besucht und sich inzwischen nicht ein besser Berechtigter um das
Stipendinm bewirbt (M.-V. 5. April 1896),

8. Die Wienersche Familienstiftung (vgl. Jahresber. 1896 8. 11) ist von dem Kollator Herrn Staats-
anwalt Siefert in Weimar von Ostern bis Michaelis 1896 dem Oberprimaner Witthauer,
von Michaelis 1896 bis Ostern 1897 dem Unterprimaner Schmuck verlichen worden (Zuschrift
des Herrn Collators vom 4. Januar 1897).

9. Das Fiirstliche Gymnasialstipendium die Oberprimaner Witthauer, Liebetrau, Miiller,
der Unterprimaner Ortmann, die Obersekundaner Sommer, Stechele, die Untersekundaner
Pibel, Karl. der Obertertianer Kallenbach, die Untertertianer Leinhos, Kaiser: das vierte
fiir Tertia bestimmte Stipendium der Untersekundaner Bliedner (M.-V. 8. Mirz 1897).

10. Das Gorwitzische der Unterprimaner Lampersbach.

1. Die v. Eichel-Streiberschen Freistellen haben von Michaelis 1389 ab bis auf weiteres der
Obersekundaner Walter Sommer und der Oberprimaner Liebetran (Zusehrift des Vorstandes
der v. E.-Str. Familienstiftung, des Herrn Julius v. Eichel-Streiber, 2. Juni 1890).

12. Die Schreib-Preise erhielten die Quartaner Wrede, Strobel, die Quintaner Schwarz, Barth,
die Sextaner Rosing, Trabert.

13. Nach dem Vorschlage der Lehrerkonferenz wurde 21 bediirftigen Schiilern teils eine ganze, teils
eine halbe Schulgeldfreistelle gewihrt (M.-V 7. Mai 1896).

14. Die Caesar Butschke-Stiftung, mit einem Kapital von 10000 Mark 1889 gegriindet (Jalres-
bericht 1889 S 81 1893 8.6f). Vgl. oben S. 3.

15. Die Carl Otto Hensgen-Stiftung, mit einem Kapital von 4500 Mark 1886 gegriindet.

Vgl. oben 8. 5. Die Zinsen kommen zum ersten Male am 10. Mai 1897 zur Verteilung

und dann alljihrlich.

IV. SAMMLUNGEN,
Die Carl Alexander-Bibliothek erhielt folgende Geschenke, fiic die wir unsern ergebensten

Dank aussprechen:
1. Von Seiner Kinigl. Hoheit dem Grossherzog: Die Fortsetzung der Veriffentlichungen des

Allgemeinen Vereins fiir Deutsche Litteratur: Hanslick, finf Jahre Musik. — von Gottschall,
Studien zur neuen deutschen Litteratur, — Henne am Rhyn, die Frau in der Culturgeschichte. —
Dore, Siidwest-Afrika, — Wegener, Herbsttage in Andalusien. — Ehrlich, modernes Musikleben. -—
Frenzel, Rokoko. — Wegener, zum ewigen Eise. — Eblers, im Osten Asiens. — Herrmann, das
Geheimniss der Macht. Gimbel, Tafeln zur Entwicklungsgeschichte der Sehutz- und Trutz-Waffen
in Europa. — Ausserdem durch Uberweisung der Grossherzogl. Bibliothek in Weimar: 342 Biinde

und Hefte.

2. Von Jhrer Konigl. Hoheit der Frau Grossherzogin: Goethes Werke. Herausgegeben im
Auftrage der Grossherzogin Sophie von Sachsen. II, 12, I, 8. 1V, 19, 20, 21. 1, 37, 47. Die
Fortsetzung zu Joh. Seb. Bachs Werken, herausgegeben von der Bach-Gesellschaft, Jalrgz, XLIV.

3. Yom Grossherzogl. Siichs. Staatsministerium Departement des Cultus: Monumenta Germaniae

historica . . . Auctorum antiquissimorum Tomi XIIlI Pars Ill. — Legum Sectio 1V. Constitutiones
et acta publica imperatorum et regum. Tomus I — Poetarum latinorum medii aevi Tomi I Partis
alter. Fasc. II. — Seriptorum rerum Merovingicarum Tomus III. — Seriptorum Tomi XXX Pars 1.

Schultze, die Gaugrafschaften des alamannischen Badens. — Ebrard, die Stadtbibliothek in
Frankfurt am Main. — Dobeneker, Regesta diplomatica neenon epistolaria historiae Thuringiue I. —
Schultze, die friinkischen Gaue Badens. Lehfeldt, Bau- und Kunst-Denkmiler Thiiringens, Hefte
22, 28. — Reichsgesetzblatt 1896. — Landtagsverhandlungen 1897.

4. Von der Konigl. Bayer. Akademie der Wissenschaften zu Minchen, philos.-philol, und
histor. Klasse: Abhandlungen XX, 2. Sitzungsherichte 1895, 4. 1806, 1.

5. Yon Herrn Direktor Dr. Buchner in Eisenach: Ein Kupferstich :  Schloss Warthurg von
der Innenseife, — Wissenschaftliche Beihefte zur Zeitschrift des Allgemeinen Deutschen Sprachver-




eins, Hefte VI, X. — Geographische Zeitschrift. Herausgegeben von A. Hettner. Jahrg. 1895, Hefte
1, 3—12. 1896. — Otte., Abriss einer kirchlichen Kunst-Archiiologie des Mittelalters. — Miiller,
Generalfeldmarschall Graf Moltke, — Buchner, Leitfaden der Kunstgeschichte. — Butzer, Quellenbuch
fiitr die griechische Geschichte. — Seemann, die Mythologie der Griechen und Romer. — Thorbecke,
Geschichte der Universitit Heidelberg, I. — Rieger, Klinger in seiner Reife, 2 Bde. — Buchner,
Scharnhorst. — Buchner, Gneisenau,

6. Von Mitgliedern des Lehrkorpers: Neue philologische Rundschan 1896.
7. Von Herrn Professor Dr. Kiihn in Eisenach: Senecae oratorum et rhetorum sententiae

divisiones colores C. Bursian recens. — Seeck, notitin dignitatum. — Carlyle, die franzésische
Revolution. A. d. Engl. von Feddersen. Umgearbeitet von Erman. 3 Bde. — Ammiani Marcellini
fragmenta Marburgensia edid. Nissen. — Der Feldzug von 1866 in Deuntschland. Redigirt von der

kriegsgeschichtlichen Abtheilung des Grossen Generalstabes. Berlin. 2 Bde.

8. Von Herrn Dr. Krumbholz in Eisenach: Krumbholz, de Asiae minoris satrapis Persicis. Diss.

9. Von Herrn Civilingenienr Fr. F. Schiiffer in Eisenach: Hess, Biographien und Autographen
zu Schillers Wallenstein.

10. Von Herrn Hofbuchdruckereibesitzer Kahle in Eisenach: Peter, die alte Stadtbefestigung
(von Eisenach). — Fritsche, Joh. Rothes Chronik von Thiiringen. — Adresshuch fiir . . . Eisenach 1896.
— Buchner, die Pulver-Explosion zu Eisenach am 1. September 1810.

11. Von Herrn Oberst von Schiitz in Eisenach: Mittheilungen des Vereins fiir Geschichte und
Altertumskunde zn Kahla und Roda. 5. Bdes. 2. Heft.

12. Von Herrn Apotheker R Matthias in Schmalkalden: Matthias, die Stadtkirehe in
Schmalkalden.

13. Vom Kinigl. Stenographischen Institut in Dresden: Krieg, Lehrbuch der stenographischen
Correspondenz- und Debattenschrift . . . nach . . . Gabelsbergers System.

14. Von Herrn Pfarrer W. Franke in Kleinneuhausen: Vier Druckschriften iiber Stenographie.

15. Von Herrn Ernest Bruncken in Milwaukee Wis. in Nord-Amerika: Packman Clab
Publications 2—10.

16. Aus dem Nachlass des Herrn Gymnasialdivektor Dr. Briegleb in Eisenach: Eine be-
trichtliche Anzahl Biicher und Programme.

Die  Abiturienten schbenkten: 1 Kryophor, 1 Hittorfsche Rihre mit Aluminiumkreuz, 2
Hittorfsche Rélren von verschiedenem Grad der Verdinnung, 1 Voltameter und verschiedene Ge-
brauchsgegenstinde ans Glas.

V. LEHR ER.

. Dr. Weber, Professor und Direktor, Hofrat, Klassenlehrer von Ia.
la Lateinisech 5 St. Griechisch 5 St.
2. Dr. Sehneidewind, Professor, Klassenlehrer von I,
la Deutsch 3 St. Franzisiseh 2 St. Gesehichte und Erdkunde 3 St.  Ib Griechisch 4 St. Fran-
zisisch 2 St. Gesehichte n. Erdkunde 3 St.
3. Dr. Schmidt, Professor, Klassenlehrer von [la.
Ila Lateinisch 7 8t. Griechisch 5 St. Deutsch 3 8. 1Ib Odyssee 2 St. Ila Franzésisch 3 St.
4. Dr. Kiihn, Professor, Klassenlehrer von Ilb.
Ib Deutsech 8 St. [la Odyssee 2 St. Ilb Lateinisch 8 St. Griechisch 5 8t. IIla Natur-
beschreibung 2 St,
5. Dr. Oesterheld, Professor, Klassenlehrer von Illa.
Illa Lateinisch 8 St. Griechisech 7 St. FErdkunde 1 St. I1Ib Ovid 2 St.  Geschichte 2 St.
6. Schmiedel.
la Religion 2 St. Hebriiiseh 2 8t. Ib Religion 2 St. Hebriiisch 2 St. ITa Religion 2 St,
Hebriisch 2 St, IIb Religion 2 St. Deutsch 2 St.  [Ila Religion 2 St. Deutsch 2 St.
IIb Religion 2 St.




I1b Mathematik 3 St.

IV Lateinisch 9 St.

ITh Geschichte und Erdkunde 3 St

[Tb Franzisisch 2 St.
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Ib Lateiniseh T St.

Deutsch 2 St.

llias 2
Illa. Geschichte 2 St.

IV Mathematik und Rechnen 4 St. VI Lateinisch

Geschichte und Erdkunde 4 St,

St

[Ih Griechisch T St.

la Geschichte und Erd-

Deutsch 2 St. Erdkunde

Y Geschichte und Erdkunde 4 St.

Ih Mathematik

b Lateiniseh 6 St.

\ 4 St. Physik 2 St.
IIb Mathematik 4 St. Physik 2 St.

Lateinisch 9 St.

[lIb Naturbeschreibung 2 St.

[Ta Mathematik 4 St.

Dentsch 35 St.

v HLEH_E!,iHH 2 St.

V Religion 2 St. Rechnen 4 St. Naturbeschreibune 2 8t. Schreiben

2 5t. VI Rechnen 3 St. Naturbeschreibung 2 St. Heimats- und Erdkunde 2 St. Sehreiben 2 St,

Ausserordentliche Lehrer.

Unterprima.

wdolf Ortmann a. Salzungen,
Alfred Gau a. Eisenach.

. Hermann Pfannstiel a. Weidehrunn.

HKrich Sommer a, Eisenach,
Wilhelm Schiifer a, Berka a. W,
Leopold Schmidt a. Aschenhansen.

Melchior v. Sehlotheim a. Kisenach,

Paul Thureaun a. Eisenach.

Hans Gottbelilt a. Eisenach.
Arno Schmuck a. Melborn.

Paul Burgemeister a, Ilmenan.
PPanl Kuhn a. Eisenach.

Georg Hohmann a. Eisenach.
Fritz Jungherr a. Eisenacli.
Franz Utendirffer a. Schmalkalden,
Richard Lampershach

7. Dr. Zimmermann, Klassenlehrer von VI.
IITa Mathematik 3 St.
9 St. Deutsch 3 St.
8. Dr. Flex, Klassenlehrer von IV.
IlIb Franzisiseh 3 St.
V1 Religion 3 St.
9. Dr. Krumbholz.
Ia Horaz 2 St. Ilias 1 St.
kunde 3 St.
10. Dr. Nicolai, Klassenlehrer von IIlb.
[Ta Franzosisch 2 St.
1 8t. IV Franzisisch 4 St.
11. Dr. Hossfeld,
Ia Mathematik 4 St. Physik 2 St
Physik 2 St.
12, Dr. Sigismund, Klassenlehrer von V.
la Englisch 28t. Ib Englisch 2 St.
13. Barth, Elementarlehrer.
[Tab Stenographie nach Gabelsberger 2 St.
Naturbeschreibung 2 St.
Professor Thureau.
Bezirks-Brandmeister Goldner, Turnlehrer.
Grossherzogliche Zeichenschule:
in den drei untersten Klassen, je 2 St.
VI
Oberprima.
1. Dtto Kellermamn a. Sachsendorf, 1,
2, Leopold Katzenstein a. Vacha. 2.
4. Joséph Heilbronn a. Tann, )
4. Ottmar Trampen a. Salzungen. 4,
b, Gottfried Witthauer a. Eisenach. b,
6. Hermann Liebetran a. Kisenach. I B
7. Huogo Miiller a. Eisenach. 7.
8. Walter Kleckl a. Eisenach, 8.
4. Edmund Hadra a. Berlin, 9.
10, Ernst Jungherr a. Eisenach. 10.
11. Lothar Gau a. Kisenach. 11.
12, Walter Kohler a. Rulla [ 12,
13, Heinrich Claus a, Herda. 13
14, Arno Goldschmidt a. Eisenach. 14.
16. Franz Anhalt a, Eisenach, 15.
16. Reinhold Giipfert a. Eisenach, 16.
17. Hans Launfer a. Eisenach,

Gesangunterricht in allen Klassen 4 St
Turnunterricht in allen Klassen 10 St.
Direktor Professor Kugel. Zeichenunterrieht

Sehiiler-Verzeichnis.

. Walter Wernick a. B
. Walter Fischer a. Eisenach,

. Herm. Kellermann a. Sachsendort,

. Heinr, Reinhard a. Kaltennordheim,
. Ludwig v. Eichel s, Eisennch.

5. Georg Rathke a. Eizsenach.

. Hans Erbslih a, Eisenach,

. Bidoard Zéberlein a. Eizenach.

. Walter Sommer a. EKisenach.

. Hermann Hort a. Neukirchen bj/E,

Obersekunda.

senach.

Willy Bornemann a. Fise

2. Gimther Stechele a. Kisenach,

“aul Oesterheld a. Eisenach.

. Paul v. Battlar a. Eisenach,

Paul Mahr a Creuzburg afW.

. Ulrich v. Cramer a. Eisenach.

. Bernhard Schiiffer a, Eisenach.

. Richard Scharf auns Ruhla.

. Peter v, Verschuer a. Richelsdorf.




=ibe

Unterseliunda. . Untertertia. Quinta.
. Heinr. Schroeder a, Henbach (S.-M.
. Karl Gebhard a. Berka afW.

. Robert Leinhos a. Vacha.

. Edgar Griilnbaum a. Eisenach.

. Angust Lindner aus Berka afW.
. Adolf Zietlow a. Eisenach.

. Fritz Bliedner a. Eisenach.,

. Max Ratenmbacher a. Eisenach.

. Paul Schiifer a, Berka a/W.

o IKarl Wehr a. Eisenach,

. Ernst Hartung a. Berterode,

. Richard Witthauer a. Eisenach.

. Otto von Boyneburgk a. Stedtfeld.
Paul Schaefer a. Eisenach.

. Hermann Barth a. Eisenach.

. Hans Glau a. Eisenach.

. Walther Simon a. Kisenach.

. Ao Poebel a. Eisenach.
{)skar Reinemann a, Schweina,
. Juliug Bliith a, Eisenach.

. Maximilian Ranch a. Allstedr.
. Erich Thon a. Vacha.

. Albert Barry a. Eisenach.

. Fritz Volland . Eisenach.

. Erpst Bliedner a. Eisenach.

9, Kurt Peters a. Eisenach.
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e d 10. Emil Miller a, Berterode b. E. - Wolfgang Sorsche a. Eisenach,
10, Panl Miiller a, Kisenach. 115 Tliae REainbaroas CeFiEar ol 10. Emil Nenmann a. Maiwaldan i. Sehl.
11. Richard Bach a, Dermbach. S 11. Hans Schwarz a. Eisenach,
12. Paul von Livonins a. Eisenach, [ 9 Tothias Paters . Bisexash. 12. Eritz Scharf a. Eisenach.
13, Osear Dobschall a. Eizenach. i ’ R LET A T 1:3. Karl Zeddies vom Mittelshof.
l-‘l. Max ;\_\llu_-hn :l._]'}isrtuu:h. 15 Hengniines u E[r‘-l‘!lhll']l, 1-_!. Huj]ll’ic]_t (}F'l'lill!.lillltlllil. Eisenach.
13, Panl Karl a. Geisa. 16. Waldemar Gopfert a, Bisenach. | 15 Heinz Kalthoff a. Eisenach.
15200 Bieakel S miehare. | 17, Fritz Trabert a, Eisenach,
]'.‘ Alfred Fleischlianer a. J'.Esul1nlﬁ1l- | 18, Budolf Liiters a. Risenach. |
}:; i‘;[‘:::“! !!Hi:ll':']iflfl-::"'lln "I*U?EL;'J:P“%“"' | 1:.". Karl Dittenberger a. Eisenaeh, Sexta.
i . L : : FRE i ; i
20, Panl Buchart a. Eschwege, : RO LS B R 1. Fritz Nolte a. Eizenach.
21, Otto Salzmann a. Eisenach. 2, Wilbelm Rathke a. Eisenach.
: Quarta. | 3. Friedrich Israel a. Wanfried.
| 1. Felix Moeller a. Berka a/W. | 4. Hermann Trabert a. Eisenach.
Obertertia. 2. Martin Wernick a. Eisenach, 5. Ludwig Bornemann a Eisenach.
| 3. Martin Wrede a, Eisenach. 6. Friedrich Stolze a. Rigenach.
1. Max Weber a. Eisenach. | 4 Gerhard Osswald a. Eisenach. . Fritz Leschmer a. Crangen.

i
L : L 8. Ernst Efftger a. Eisenach,
- Walter Schultze a. Eisenach, [ 9. Richard Steinberg a. Eisenach.

2, Otro Kallenbach a. Eisenacl.

5. Arno Liebe a. Marksuhl.
3. Erich Lene a. Eisenach. )

[
|
4. Walter Gibel a, Eisenach. | 7. Werner Stegmann .-1:II-:1>;:*.||:11:!1. 10. Hugo Rosing a. Eisenach.
d. Hons Sorsche a. Eisenach, 3. Eugen Jennicke a. Kisenach. 11, Werner Rose a, Dermbach.
(. GiintherSchmidta. Bernbardshall b. 9. Hans Hertel a. Bisenach. 12, Wolfgang Kiirschiner a. Eisenach.
Tiefenort, 10. Hans Kriiger a. Eisenach, [ 13. Hans Schulze a. Eisenach.
7. Paul Bechmann a, Eisenach. 11. Hermann Noth a, Goldbach b Goiba. | 14, Kurt von Boyneburgk a. Stedtfeld.
2. Karl Kieser . Fisenach. 12. Kurt Willielm a. Eisenach, 15, Hans Kaleher a. Eisenach.
9, Paul Weirich a. Crenzburg o W. 13. Max Penpelmann a. Eisenach 16. Eberhard v. Jagwitz a. Eisenach.
10. Brono Nenhaus a. Eizenach, 14, Walter Bechmann a. Eisenach, 17. Ernst Hertel a. Eisenach,
11, Panl Stihr u. Eisenach. 15. Walter Menzel a. Eisenach, 18, Fritz Kleinsorge a. Gerstungen.
12. Philipp Ackermann a. Crenzburg, “_;- “?'1.“1“]1“ Kieser a. 3-‘115*}“3011- 19, Johannes Nenmann a, Maiwaldau.
13, Rudolf Kallenbach a. Eisenach. 17. Wilkeln Scheven a. Fisenach. 20, Karl Meyer a. Eisenach.
14, Botho Miiller a, Eisenach. | 18. Hans Strobel a. Kisenach. 21 Werner v. HEichel a. Eisenach,
16. Erich Huldschinsky a. Berlin. 19. Rudolf Roch a. Eisenach. 22, Wolfgang v. Hagen a. Eisenach.
16. Wilhelm Hunnins a, Weimar. 20, Fritz Heiland a. Eisenach. 3 25, Konrad Flex a. Kizenacl.
17. Nicolaus Lithrsen aus Bogota in | 21. Hans Freudenheim a, Stargard i.P. 24, Erich Hoppert a. Eisenacl.
Colnmbia S.-A. ] 22, Konrad Schulz a. Eisenach. 26, Hans Dollmann a. Eisenach.

Jei Beginn des Schuljahres 1896/97 besuchten das Gymnasium 161 Schiiler. Im Loufe des
Jahres wurden aufgenommen 11 Schiiler, 11 Schiiler gingen ab: mit dem Reifezeugnis wurden entlassen
17 Schiiler, sodass dann die Schiilerzahl 144 betriict: — in la, 16 in 1b, 17 in la. 18 in b, 16
in Illa, 20 in I, 22 in IV, 15 in V, 21 in VI. : -

Mit dem Zeugnis der Reife wurden am 22, Mirz entlassen:

1. Otto Kellermann 194 J. alt — studiert die Rechte.
2. Leopold Katzenstein 20 J. alt — studiert Medizin.
3. Joseph Heilbronn 201 J. alt — studiert jiidische Theologie.
4. Ottmar Trampen 20 J. alt — studiert die Rechte.
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Gottfried Witthauer 191 J. alt — studiert die Rechte.
Hermann Liebetran 183 J. alt — studiert Medizin.

- =

7. Huzo Miiller 214 J. alt — studiert die Rechte.

8. Walter Kleckl 18% J. alt — studiert die Rechte.

9. Edmund Hadra 19§ J. alt — studiert Chemie und Electrotechnik.
10. Ernst Jungherr 20 J. alt — studiert Medizin.

11. Lothar Gan 193 .J. alt — widmet sich dem Bankfach.
12. Walter Kiihler 184 J. alt — studiert die Rechte.

13. Heinrich Claus 19} J. alt — studiert Medizin.

14. Arno Goldschmidt 194 J. alt — studiert die Rechte.
15. Franz Anhalt 194 J. alt — studiert die Rechte.

16, Reinhold Gopfert 193 J. alt — studiert Theologie.

17. Hans Laufer 20 J. alt — widmet sich dem Bankfach.

VIl. AUFNAHME.

Die Anmeldungen zur Aufnahme erfolgen in den letzten Wochen des Schuljahres miindlich
oder schriftlich an den Direktor. Vorzolegen ist 1) ein Geburtsschein, 2) ein Impfschein
bez. Wiederimpfungssehein, 3) ein Zeugnis diber den bisherigen Unterricht. Der Auf-
zunchmende muss in der Regel das 9. Lebensjahr zuriickgelegt haben. An Vorkenntnissen zur
Aunfnahme in Sexta sind erforderlich:

1. Geliufickeit im Lesen und Schireiben deutscher und lateinischer Schrift.
2, Einige Sicherheit in der Rechtschreibune.
3. Praktische Kenntnis der Redeteile und des einfachen Satzes.
4. Ubung in den 4 Spezies mit unbenannten Zahlen.
5. Bekanntschaft mit den wichtigsten biblischen Geschichten.

Die Anfnahmepriifung findet am Montag nach der Osterwoche von frith 8 Uhr anim Gymnasium statt.

Jede hiesige Buchhandlung besitzt gedruckte Verzeichnisse der Biicher, die im Gymnasium
gebraucht werden.

Im Laufe des Schuljahres ist die Aufnahme neuer Schiiler nur ausnahmsweise aus besonderen
Grinden zolissig (vergl. § 1 der Schulordoung).

Eisenach, den 1. April 1897.

H. Weber,
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Beitrige zum W ertaustausch zwischen |talienischem

und [Peutschem.

Zwischen den Volkern, die untereinander Verkehr pflegten, hat wohl von jeher und iiberall
ein Wortaustausch stattgefunden, der die Miglichkeit besass, mit wachsendem Verkehr um so viel-
geitiger zu werden. Die Schnelligkeit und Energie des Vordringens aus ihrem urspriinglichen Heim,
die Lebensdauer in der Fremde, kurz die Schicksale der wandernden Wirter, sind ebenso mannig-
faltig als ihre Menge.

Von des Weltverkehrs Gunst getragen, vermochten manche Wirter um den Erdball zu wandern
und in allen Zonen Biirgerrecht zu finden.

Unser Volk, durch die Natur seines Landes und seiner Geschicke fremden Eindricken leicht
zugiinglich, hat einen reichen Wortbestand von aussen, insbesondere von seinem glinzenden und
herrisch einherschreitenden westlichen Nachbar, wahrend der letzten Jahrhunderte, als dessen
Gedanken die herrschenden wurden, iibernommen. Vor dem Sturm aber, der in 30 Kriegsjahren
die Herrlichkeit des alten Reiches zertriimmerte, vernehmen wir in einem blihenden Deutschland
gewaltiges Geistesrauschen, das anch iiber fremden Boden Samen trigt. Dem wobllautenden italischen
Idiom, ausgenommen etwa die Dialektliteratur, vermochten freilich deutsche Beziehungen Sprach-
material kaum einzufiigen; aber Germania kann jenseits der Alpen zwei seiner glinzendsten Gaben
darbringen: die eine gesteigerte allgemeine Beteiligung am Kulturfortschritt ermiglichende Buch-
druckerkunst und den am innerlichsten in den Gang der europdischen Geistesentwickelung ein-
greifenden Reformationsgedanken — als Gegengeschenke fiir vieles, was sie seit langem der reich-
gesegneten Italia verdankt. Voran dem unvergleichlichen Venedig, das z. B. im ritratto della vita civile
dei Veneziani nel 1565 (incert. aut.) die engen Verkniipfungen zwischen Deuntschland und dem ,auch
im Hinsinken noeh bewundernswerten* tausendjihrigen Reiche zeigt.

Weleh' unermessliche Fiille von Eindriicken, Anschauungen, Erfahirungen, von Kultur und Ge-
sittung strimte aus dem italischen Volke viele Menschenalter hindurch uns zu!  Welche grosse
Menge von Begriffen, von Wortern und Wendungen bereicherte naturgemiiss damit unsere Sprache!
Welch' innige Bezichungen offenbaren sich allein aus den Stadtarchiven namentlich siiddeutschen
Gebiets vom 14.—17. Jahrhundert!

Gezwungen zur gedringtesten Darstellung miissen wir uns hier leider darauf beschrinken, in einigen
grossen Ziigen den Hintergrund zu skizzieren, auf dem sich ein Hauptbestandteil der italienischen
Wortentlehoungen abhebt.

Am augenfilligsten wird noch heute jeder, der niiher herantritt, an Italien erinnert im Reiche
der Tonkunst, wo unter 200jihriger Fiihrerschaft jenes Landes nicht nur so zahlreiche bis jetzt —
wenigstens bis zur jungdentschen Schule — giltige italienische Worte, besonders technische Ausdriicke
zu uns wandern, sondern auch solche, deren fremde erst in jene Zeit fallende Entstehung uns kaum
mehr zur Empfindung kommt z. B. ,Oper¢, seit 1594 (Peri's Dafne), ,Generalbass seit 1600 (Peri’s
Euridice), ,Kammermusik* seit 16807 (Torelli); (Hammer-) Clayier seit 17117 (Cristofori aus Padua).

l’t
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Unentbehrlich ist eine gewisse Anzahl italienischer Lehnwirter dem Handel, dem Geld- und Bank-
wesen geblieben. Hatte doch seit dem 8. Jahrhundert Amalfi, gefolgt von Ancona und Venedig, im
Orient seine Niederlassungen errichtet, deren Bliite die den letzteren besonders niitzlichen Kreuzziige iiber-
daverten. Immer weitere Kreise ziehend reicht Geld- und Warenhandel italienischer Kaufleute —
Lombarden, Lamparter, Lummerte, Walen u. dergl., wie sie seit dem 13. Jahrh. heissen (s. Schmeller,
Bair. Wirterh. I. 1474) — iiber Europa durch Frankreich (vgl. z. B. Dante parad. AV, 120) und die
Niederlande his nach England, Liibeck und Breslan. Der Ausgangspunkt zur Goldwiihrung wird 1252
der Florin d'oro, dem Rogers Il. Ducatenpriigung 1140 vorausgegangen war und die des Venezianischen
Ducaten (oder ,Zechine®) 1283 folgte. Schon Amari (storia dei Musulmani di Sieilia III, 891 Anm.
2.) weist darauf hin, dass eine Anzahl auf Geld- und Miinzwesen beziiglicher Ausdriicke, wie ,Karat®,
damals in Sid-Italien geschaffen, nach Norden hin ihren weiten Weg antraten. (Niheres anch bei
Uzzano, la pratica della mereatura p. 113.) ,Um der entfesselten Selbstsucht willen wird Italien
der friiheste grosse Hazardspieler der neueren Zeit.“ (liter. Nachw. s. h. Burckhardt, die Cultur der
Renaiss.t 11, 178/79). Bei Kauofleuten erfunden und bekannt, findet das ,Lotto* rasch nach Deutseh-
land Eingang — zuerst 1467 auf dem Armbrustschiessen in Miinchen — und ebenso die seit 1522 ent-
standene ,Lotteria®.

Ein leider unentbehrliches Wort ist geblieben ,Bankerott, ohune uns gegenwirtig indes mit seiner
urspriinglichen Bedeutung an jenes feierliche Offentliche Vorgehen gegen den Betreffenden zu erinnern
wie es u. a. W. J. Lawson hist. of banking p. 31 ff. so anschaulich schildert.

is liegt klar, dass in einem Land, wohin die Mittel zu feinerer Lebensfithrung aufs reichlichste
flossen — schwammen doch tagtiglich auf dem Mittelmeer sowie auf dem Atlantischen Ozean nach
Millionen wertende Waren der grossen italienischen Handelsemporien — auch die hohere Geselligkeit
ihre Pflege fand. Wir diirfen hinweisen aof die im Geleite des Rinascimento sich entwickelnde sinn-
lich mutwillige Poesie, mit ihrer ausserordentlichen Freude an plastischen Darstellungen, die auch bei
uns sich Platz eroberfen und z. t. mit italienischer Benennung daunernd behaupteten: die ,Ballette®, ge-
tanzt von Fiirsten und Prinzessinnen, die Commedie dell’Arte und die berithmten Lokalmasken, die
,Farsen®, der ,Carneval“, zu dem sogar ein Lorenzo magnifico seine canti carnascialeschi dichtete;

italienische Puppenspiele finden wir auser in Wien (seit 1667 vierzig Jahre lang) auch anderswo auf
den Brettern. — Jenseits der Alpen geschaffene Lebensgewohnheiten, Moden, Sprachwendungen sehen

wir alshald bei uns iibernommen bis zur Spanisch-Franzisischen Fremdlinderei, deren aufdringliches
Sinhertreten nicht nur bei uns von Strafrednern spittisch oder zornig (i. J. 1897 sei nur erinnert an

Melanchthons Rede ,de vestitu), sondern auch in Italien — und mit demselben Erfolge wie in
Deutschland — von der Schwelle gewiesen wird (vgl. diario Ferravese bei Muratori XXIV. Col. 297).

So manches gemeinhin als urspr. franzisisch geltende Wort entstammt dem Italienischen, welches unter
Franz 1., Heinrich Il. und Katharina von Medici in Frankreich allmfichtigen Einfluss gewann. Dem am
Hofe v. Ferrara 1367 entstandenen Hoforden gehort zuerst das Wort ,Cavalier® an, ,galant” ist ans
dem Italienischen gekommen, ,Aristokrat®, ein Ausdruck, dem conventioneller europitischer Sinn ver-
lichen ist, wird 1627 zuerst in Florenz gehirt; das ,burlesk® bekommt seinen neuwen fortan giltigen
Inhalt erst, als dorch die Renaissance das Individuum zum ,,uomo singolare unico® sich entwickelt
hatte; die Anrede ,,Herr* und ,.Frau* giebt nicht mehr wie frither eine wirkliche Superioritit des
Angeredeten zn erkennen, sondern sinkt zur blossen Haflichkeitsformel herab.

Wird das Schach schon unter Gregor VIIL als leidenschaftliches Spiel der rémischen Priester
verklagt, so sind — ebenfalls ans dem Orient — iiber Italien die Spielkarten (erwiihnt zuerst im
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1209 geschr. Trattato del Governo ete, v. Pipozzo di Sandro) zu uns gewandert (s. nnten s. v. sSeat*s). Und
mit welchem .. Eifer und Glanze** wurde in Italien das Ballspiel geiibt, ef. ,ballo®, ,ballata®, ,.racchetta®s
das fiir dieses Land .,geradezu klassiseh® ist, (s. Burckhardt, 1. c. [I. 117/18.) Auf dentseh-italienischem
Grenzgebiet erinnert — freilich mannigfach ballbornisirt s. z. B. Schweizer Jdiotik. I, 1144/46 s.
v. Fazzelét — noch heute an den welsehen Ursprung das Taschentuch ®), erwihnt zwar schon bei ginem
jiidiseh -italienischen Sehriftsteller des 18. Jahrhunderts (ef. Gidemann Kulturgesch. d. Juden 5, 192
Anm. 4). bei uns in der 2. Halfte des 16. Jalrhunderts von Italien her in verschiedenen, . wechseln-
den Gebranch genommen; ans der Schweiz ist das Wort zuerst belegt a. d. J. 1512.

Weleh' mannigfache Arten von Dichtungsformen — mit Dutzenden von Namen —, z. t. von Deutsch-
land weiter kultiviert, damals in Italien entstanden sind, mag man aus Hofmann von Fallersleben:
,Die Gesellschaftslieder des 16. und 17. Jahrhunderts” ersehen. Zu soleh’ heiterer Lebensgestaltung
musste, sollte anders ein einheitlicher Eindruck geschaffen werden, das Haus-Aeussere und -Innere, letzteres
im weitesten Sinne verstanden, sich schicken, kostbar sein und behaglich zugleieh. den privaten Lebens-
genuss kiinstleriseh verkliren. Der Renais stil, nicht minder seine Ausartung ins ,barocco™, fand
bald den Weg zu uns. Die Auffrischung des Geschmacks nach dem Vorbild der Alten offenbarte sich
nicht bloss im baulichen Betrieb, sondern kam in ihrer Verzierungsweise auch der Geriitebildung zu
statten. Im kultlichen, kriegerischen, alltiglichen Leben, iiberall hat dem deutschen Lande die Re-
naissance ihr Geprige aufgedriickt wie keinem andern, ibm daher auch eine Menge von Wirtern aus
dieser Sphiire hinterlassen. Sollen wir Besonderes hervorheben, so dirfte wohl daran erinnert werden.
wie ,.ein kistliches Erbteil des alten Romertums, die ,.Villa®, wieder auflebt®, dass im 16. Jahrhun-
dert fiir die ganze Zimmerausstattung bis herab zu den Lagerstiiiten (deren Einrichtung, so genau
hei italienischen Novellisten, von uns getreu copirt wird) Italien massgebend wird; man denke nur

an die Sehilderung des Raymund Fugger'schen Hauses durch Beatus Rhenanus v. .J. 1651.

Weist das Wort ,Teller* anf italienischen Ursprung hin und haben wir..Porcellan®* in der Form, wie
es zuerst bei M. Polo vorkommt (Il Milione di M. Polo dal conte G. B. Baldelli-Boni 2. 354: s.
Mahn etym. Unters. XII), direkt Gbernommen, so darf im Anschluss hieran nicht vergessen werden,
dass die zuerst denReicheren dienenden Glasgefiisse bis etwa 15650 ausschliesslich im Venezianischen
angefertigt werden. Ebenso ist zu erinnern an die glinzende Rolle. welche in der italienischen Renaissance

die Kunsttépferei spielt. Die Vorliebe — nicht minder auch die Verlegenheit um einen Ausweg
zu feinerer Zimmeraunsstattung, nachdem durch die Kriege die Hausschitze der fiivstlichen Paliste
verschlungen sind, — fiir Produkte des Hauptsitzes spanisch-manrischer Tapferei auf Mallorea ver-

pflanzt sich im Laufe des 15. Jahrhunderts nach [Italien, woher wir den dort iblichen Namen
sMajolica® bezogen haben. Damit ist weiterhin der Name ,Faenza® verkniipft; wir erhalten die
oFayence® auf Umwegen, wie so vieles andere urspr. [talienische (so. es sei beilinfig erwibnt, auch
den Wagen mit Glasfenstern. nach Frankreich zuerst durch den Marschall Frang. de Bassompierre
1699 aus ltalien mitgebracht) iiber Frankreich,

Dem tiglichen gemeinen Leben angehirig, findet sich noch jetzt eine erkleckliche Zahl Italien
entstammter Bezeichnungen fiir Gemiise, Esswaren, dem Gebiete der Industrie, der Chemie und ver-
wandten Zweigen der Naturwissenschaft u.s.f. zukommend; Hunderte sind aus unserem Worthestand

*) Nicht mit Unrecht als Luxusartikel verschrieen, weil aus feinster Leinwand gefertigt und mit kostharen Spitzen
{die Kunst des Spitzenklippelns wurde erst 1536 von Venedig ans nach Dentschland verpflanzt und dadurch dem Produkt
weitere Verbreitung ermiglicht), Stickereien wnid Quasten verziert desgleichen zur Fremde der Nachbarschaft mit
woliriechenden Wassern getrinkt.
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und damit dem Sprachbewusstsein entschwunden. — Wenn wir das Germanische Musenm darand
hin besehen, wenn wir M. Kraemers ,Hochniitzliches Tractitlein von der devivatione und compositione
italicorum* Niirnberg 1692, oder Simonsfeld ,Der Fondaco dei Tedeschi zu Venedig® vor Augen
halten, so gewahren wir, welche Summe dem Italienischen entlehnter Benennungen allein fiir Gewebe
(b. Simonsfeld 8. 198 27 Arten von Seidengeweben) und Kleiderstoffe (b. Kraemer II, 56 13 Sorten
Kleiderzeug, die jetzt niemand mehr kennt), fir Kultur- bes. Gewirzpflanzen, fiir Spiele, fir Ge-
wichte und Geldsorten verklungen sind.

Hiufig genug haben wir auch auf dem Gebiet des Kriegswesens das Etymon der Bezeichnungen
in Italien zu suchen. Haberland (,Krieg im Frieden® 3 Progr. v. Liidenscheid) fiihrt ungefihr
25 hierher gehiriger Ausdriicke auf urspriinglich italienische zuviick: es dirften noch mehr hinguzufiigen
sein. Trotz der iltesten Nachricht iiber den Gebrauch der (Feuer?) Rohre in den Genter Annalen
a. d. J. 1313: ,ltem in dis jare was aldereerst ghevonden in Deutschland het gebruuk der bussen
von einem meninck®, trotz des im XVI. Jahrh. bei den Franzosen aufgekommenen Sprichwortes: ,.La
poudre & canon et I'hérésie mous sont venues d'Allemagne', trotz der von italienischen Humanisten
uns zugeschriebenen Erfindung der ,formidanda bello aenea tormenta‘* bleibt diese Ebre fiir Deutsch-
land doch hichst bestritten.

Wohl aber ergiebt sich als in Frage stehend fiir unsere Arbeit aus den militirgeschichtlichen
Werken z. B. eines Jihns oder San Marte, welehe Fortschritte und Neuerungen und damit wie viele
nene Bezeichnungen von Italien ausgingen in jedem Felde der Kriegskunst: eingeschlossen auch die
Befestigungskunst, die, neu gestaltet auf dem Boden italienischer Renaissance, allmiihlich europiisches
Gemeingut wird., Alsbald klagt ein Henri Estienne (Conformité du langage francais avec le grec
ed. Feugére p. 24) . . . . car d'ici & peu d'ans qui sera celuy qui ne pensera que la France ait
appris I'art de la guerre en l'eschole de I'ltalie ... .. * Die ungeheuren Umrisse der Persinlichkeit
des einzigen Lionardo anf allen Gebieten auch dieser Kunst lisst der eben erscheinende Codice
Atlantico ahnen. Wie aus Waitz' Verfassungsgeschichte hervorgeht, verdanken wir auch das Wort
,Soldat* dem in Italien aufgekommenen Dienst gegen Sold: trotz aller erhobenen Bedenken bleibt
die Ableitung des Wortes ,Pistole” von Pistoja (bezw. Pistoria) sachlich und formell wohl begriindet
bestehen; manches in diese Kategorie gehiorende Wort ist mit Aphaerese, Apoeope, Syncope bei uns
eingezogen, manches Deutsche (cf. Bresche, Gonfaloniere, Hellebarte, Spion, Tartsche) in neuem Kleide
zu uns heimgekehrt; andere (wie Marketender) mit umdeutschendem Bezug zu uns gekommen; andere,
wie ,Bastion* mit Uebertragung des Geschlechts bereits einheimischer von ihnlicher Bedeutung unter
Aumnahme eines neuen genus. (vergl. dazu Wackernagel, kl. Schr. III, 44, 320 u. d.)

Gleich dem ,Bastion® steht da mit Geschleehtsumtausch ,Levante® (in diesem Falle bewirkt
durch das Schluss-e), sachlich angehiérend der Gruppe italienischer Entlehnungen, die, im weitesten
Sinne des Wortes genommen, dem Seeverkehr der wichtigen italienischen Kiistenstadte ihre Herkunft ver-
danken. Italien als der Vermittlerin des Giiter-Austausches zwischen Morgen- und Abendland ver-
danken auch wir daher die Bekanntschaft mit den betr. Gegenstinden und der von ihm gebrachten
Benennung. Zwar erscheint das Hauptgewiirz des Mittelalters, der ,Pfeffer* (beinahe ,Gewiirz*
schlechtin vergl. das auch in den Norden — schwed. pepparkaka gewanderte, aber nicht zum
Nordwesten — engl. ginger-bread — reichende ,Pfefferkuchen® oder als Stellvertreter fiir Geldeswert
z. B. in Zollabgaben cf. ,gepfefferter® Preis) in durchaus deutschem Gewande : viele aber haben das
italienisch gekleidete Etymon nur verschleiert, indem sich das Deutsche durch Verbindung mit einem
neuen etymologischen Bewusstsein oder auf andere Weise dieses fremde Sprachgut anzueignen gewusst hat.
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Aehnliche Verketzerungen entspr. italienischen Bezeichnungen finden wiederholt statt auf dem Gebiete der
Arzneistofte, weleh® letztere, falls nicht einheimisch, vorzugsweise ans Venedig bezogen werden. Gleiches
gilt von einer Anzahl gewebter Stoffe. Zeuge und daraus hergestellter Gegenstiinde, die aus den grossen
Stapelpliitzen und Handelszentren, wie Bagdad (,Baldachin®), Damaskus, Cypern ete. iber Italien und
durch seine Vermittelung zu uns gelangten.

Auf seinen Handelswegen kamen nicht nur die Produkte, ihnen folgte auch die Ausbreitung
aller Arten von Fabrikation, wie die des Papiers aus Fabriano, Padua, Treviso, bez. von Venedig
und Mailand (s. Wattenbach, das Schriftwesen im Mittelalter, 2 117 ff. u. dazu Tivaboschi stor. della
Letter. ital. V. Anm. 8. 98/102). Von Italien verbreitete sich der Stand der Notare nach dem 13.
Jahrhundert zu uns (5. Wattenbach a. a. 0. 354. 385), in Italien hatte sich wohl aus dem Altertum
immer erhalten ein Buchbandel (ibid. 449), von dort, aus Vereelli, entstammt die Aufstellung offent-
licher Bibliotheken zur freien Benutzung,

Hiermit haben wir schon das Gebiet gestreift, auf dem I[talien seinen wichtigsten, nachhal-
tigsten Einfluss auf Deutschland oftenbart: das Gebiet der Kunst, der Schulen und der Universitiiten.
Eingelende und glinzende Darstellungen dieser letzten und hichsten Wirkungen Italiens sind uns
von Deutschen geschenkti: Jede Biographie eines grossen deutschen Kiinstlers offenbart uns die
wunderbare Kraft des gelobten Italien. Ohne Giorgio Vasari wire eine Kunstgeschichte des neuen
Europa undenkbar. Dureh die Entdeckung der ,Grottesken” wird das Interesse am heimischen Boden
wach und, von Italien angeregt, das Studium vaterlindischer Geschichte in Wien durch einen Kaiser
Max befordert und gepflegt. Bereits vor der Wiederentdeckung der Ptolemiischen Karten sehen wir
in Herstellung kartographischer Hilfsmittel die arabischen Geographen weit fiiberholt durch Venezianer.
Columbus, der jenseits der Wasser das Land fordert, sucht und findet, ist Italiener von Geburf
und Bildung. Regiomontanus und Copernieus bekennen sich als Schiiler eines Torricelli, Lionardo
und eines Luea Paccioli. Ausserordentlicher Sammlersinn wird rege in Italien; es beginnt eine
vergleichende Betrachtung der Pflanzen: exotische Flora und Fauna wird anschaulich gemacht in
botanischen und zoologischen Girten. Waren Jahrhunderte hindurch namentlich in den grossen
italienischen Handelsplatzen allem Volke Tausende von Sklaven, aber fast nur ans dem Kiptschak
und den 6. Mittelmeerlindern sichtbar, so werden jetzt ,Farbige® gezeigt und diese sowie fremde Pflanzen
und Tiere beschrieben. Ermolao Barbaro sucht einen emendirten Text des Plinius herzustellen und iibersetzt
die Botanik des Dioscorides. Das lebendige Interesse italienischer Humanisten zumal fiir fremde Tiere be-
kundet sich durch hiufige derartige Exeurse in ilren Werken. Der Philologe G. Agricola kehrt auns
Italien als Mineraloge heim.,

Wie viele vornehme Jiinglinge ziehen aus Deutschland nach Mantua zu Vittorino v. Feltre, dort
jede edlere Leibesibung zu erlernen und unter des ,herrlichen® Mannes Fiihrung ,Schiilerreisen®
zi machen !

Jahirhunderte hindureh finden wir Generationen  erlauchter Séhne Deuntschlands in Ttalien als
Studierende. Bologna, wenn auch nicht die glinzendste Universitit, mag wegen des stirksten Zustri-
mens Deutscher als Hauptvermittlerin italienischen Geistes in Dentsehland aufgefasst werden. Umgekehrt
sehen wir in Pavia wihrend des Quattrocento allein 15 Deutsche als Universititslehrer. Wie weit den
Werdegang eines Mutian, K. Celtes, Joh. v. Dalburg, eines C. Peutinger, Gossenbrot, Schedel und W. Pirck-
heimer ihr italienischer Lebensabschnitt beeinflusst hat, diirfte allgemeiner bekannt sein.

Der witrdige Erbe des italienischen Vermiichtnisses wird Deutschland : ,,Neque enim contenti sua vetere
militiae lande. qua Martium decus Romanis gentium victoribus ereptum, stabili disciplinae severitate
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feliciter tuentur: ipsa etiam pacis ornamenta, literas optimasque artes decoquenti Graeciae, ac Italiae
dormitanti (quod pudeat) abstulerunt (sc. Germani). Patrum siquidem nostrorum memoria, architecti
imprimis, ac item aquileges, septempedariique mensores, e Germania petebantur. (P. Jovius, elog.
doet, vir. ed. v. 1577 p. 143.)

Den Vermittlern deutschen Geistes in lItalien weiter nachzugehen, ist hier nicht der Ort. In
Einem sind die Humanisten fast alle, Ttaliener wie Deutsche, sich gleich: im Hass gegen das verrot-
tete Papsttum. Haben diesem weitragenden Baum jene schon Blitter und Zweige abgerissen, so
kommt endlich .,Augustanae sectae fraterculus®, nm an die Wurzeln seine schneidige Axt zu legen.

Man ringt sich zu einer neuen Zeit empor. Wie ein Donnerschlag aus heiterem Himmel wirkt
in Venedig die Auffindung des Seewegs nach Ostindien; die Handelsnationen am Mittelmeer sind
erschipft, die Wege nach und durch Asien verschiittet; der Vilkerverkehr sucht sich andere Bahlnen
infolge der grossen Entdeckungen und nachdem den Italienern zuerst die Portugiesen mit stiirmischer,
gliicklicher Hand die Fihrung geraubt haben, um eine kurzgliinzende Herrschaft aufzurichten in
idrei Weltteilen, wohin ihnen alsbald die michtige deutsche Kaufmannschaft folgt: auch diese letztere
Periode hat sich in unserem Sprachmaterial niedergeschlagen.

yNachzuweisen, wie viel unser moderner Sprachschatz der italienischen Renaissance verdankt,
ist eing noch zn losende Aunfgabe.® Nicht minder, so fiigen wir hinzu, der Nachweis iiber den deunt-
schen Bestand im Italienischen, mag dieser Bestand auf der ganzen Halbinsel noch offen hervortreten
oder nur hie und da wie ein letzter Funke glimmen.

Diese immer anziehende Aufgabe darf allgemeineres Interesse erwarten; spiegelt nicht an seinem
Teile das Leben der Sprache den allbeherrschenden Prozess des Werdens und Vergehens wieder?
Um auf deutsch-italienischem Gebiete zu bleiben: Wie rasch zerfiillt doch schliesslich die cimbrische
Scholle! Mirbe und verwittert wird sie vom Italienischen tiberwuchert, das sie zuerst mit seinen
eigenen Nenn- und Zeitwirtern bepflanzt und bis heute zu einem ganz andern Gebilde umgeschaffen
hat, als es noch Schmeller und Bergmann sehen durften.

Die Liosung soleher Aufgabe erfordert weiteren Rahmen, als ihn der riumlich beschriinkte
Umfang eines Schulprogramms, zumal des diesjiihrigen, bietet. Mit Riicksicht auf den zu Gebote
stehenden knappen Raum wurde zuerst daran gedacht, einem alphabetisch geordneten Verzeichnis
der dem ltalienischem entstammten deutschen Warter ein solches der italienischen Wirter, die ans
unserer Sprache entlehnt sind, folgen zu lassen. Doch wiire ein derartiges Verzeichnis nur nackter
Behauptung gleich zu achten gewesen; so haben wir die gedriingte Einleitung vorausgeschickt und
lassen als Bruchstiick die Buchstaben A und S folgen, in dem wir uns die Darstellung des Woher?
und Wie? des Wegs angelegen sein liessen. Rein Dialektisches ist ausgeschieden — aus Tirol allein
witre fiir ,5% beizubringen gewesen: salvang, sark’l, schiech, schirok, seck, sechter, skutteln, spiget,
spatzi, (Etschland) spausa (Vorariberg) spigeln, sich stentieven, stempenei, stori, stupp —; es
handelt sich bloss um etymologische Behandlung soleher bei uns heute allgemeingiltiger aus
Italien uns zugewanderter Lehnwirter, die ihr Gesiecht verfindert haben: unter jenen musste daher
gegenwirtig fellen z. B. ,Spinett®, von diesen u, a.: ssalto mortale®,

Eine Vergleichung mit dem am weitesten verbreiteten etymologischen Wérterbueh von Kluge wird
Erginzungen zeigen; natiirlich musste in den Spuren von Diez, Schmeller u. a. verehrungswiirdigen
Meistern gewandelt werden. Vielleicht ist es gelungen, hie und da weiter zn hauen.
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A.

Agrumen: v. it. agrami — giuerliche Friichte (Citronen, Pomeranzen, Apfelsinen), der Crusca
in anderer Bedeutung: Ducange s. v. acrum: ,Academicis Cruscanis ,agrume* est nomen genericum
omnium olerum acrium® vergl. dazu Amari 1. e. IIp. 445.

Alarm — all'arme! Frither auch sing. einfach: l'arma (z. B. le hisforie e fatti de’ Veronesi ed.
v. 1647 II. 88: sonare 1'arma al popolo). Durch Verschmelzung des Artikels mit dem Subst. entstand
. Larm®. Bei Hans Sachs (s. z. B. den Schwank: St. Peter mit den lantzknechten: ,,Bald der engel
den lerman schlug®) u. 6. durch die Anhingung der Endung — mann der Anschein heimatlichen
Ursprungs dem Worte verlichen wie in Sackmann, = Pliinderung v. sacco (mano) Paselmann = Schmeichler
v. bacio la mano, wo ausserdem noch Personifizierung erreicht ist; Sackmann i d. &. Spr. =
Riuber. (Ahnliche Sprachbildung z. B. im modernen: , Attentiter®).

Alaun durch Italien uns gebracht: allume (unverfindert in Westeuropa friher nur dem Engl.
ginverleibt). Ob so benannt wegen der Eigenschaft die Farben ,leuchtender® zu machen? (Die auch
in v. Meyers Gesch. d. Chem. S. 46 {bergegangene Deutung des Zusatzes: di rocca = aus Roeca
als Hauptbezugsquelle* ist unrichtig; ,,di rocca* ist lediglich Qualititsbezeichnung. cf. Pegolotti,
pratica ete. S. 211.

Alfanzerei v. ,all' avanzo® = ,zum Vorteil® gebildet. Der flteren Sprache geliufig: Alefanz
(der) und in der Bedeutung sich modifizierend, auch davon hergeleitete Adj. s. Schmeller Bair. Worterb.
8. v. Alefanz. Dieses findet sich iibrigens seit dem 14. Jahrh. auch als Zuname.

Alligator entstellt aus el-lagarto (lat. lacerta) — s. Mahn etymol. Unters. s. v. — und zwar von
Italicnern. Von uns schon friih in dieser Verschmelzung des Art. mit dem Subst. aufgenommen; bei
einem deutschen Reisenden v. J. 1649 bereits: allegarden s. Schéler dict. d'étym. frang. s. v. alligator. Nur
beilaufig sei hinzugefiigt, dass dureh Verunstaltung aus acabate mit Anlehnung an Alligator entstanden
ist: Alligatorbirn bezeichnend das ,vegetabilische Mark des Abacate-Baumes® 8. Leunis
Synops. ? § 594,3.

Almanach, als ,Kalender am frithesten nachweisbar bei Giov. Villani: secondo l'almanacco
die Profazio giudeo. U. E. deutet, Scaligers Meinung folgend, gliicklich dieses Wort aus ,,manachus* —
s. dazu Forcellini's Definition — Mahn etym. Unters. spec. CXLVI s. v. almanacco.

Altan v. it. altana (fem.). Der Genuswechsel im Deutschen, verstindlich durch die Endung und
durch Uebertragung des Geschlechts unseres frither einheimischen Synomymon Soller” (solaro). Von
Genusinderungen aus #hnlicher Veranlassung wie ,Tanz', ,Veltlin® u.s. f. s. Wackernagels Um-
deutschung.

Alterieren, sich alterieren, v. alterarsi. Gleiche Bedeutung unser: ,mir wird ganz anders*.

Apfel. Als ansprechendste Herleitung des W. ,Apfel® gilt ja die v. ,,Abella® und stellt sich,

woranf Hr. Hofrat Weber mich aufmerksam macht, zur Seite solchen mit Ortsnamen ver-
kniipften wie ,Erz“ v. Arretium, ,Silber® v. Zglv (1) Bofee. Jiingerer Herkunft, aus der lta-
lienischen Sprache entnommen, ist hierher zu stellen:




Liebes-Apfel. Pommes damour, love-apples, so benannt durch ein Missverstindniss des it.
pomi dei Mori = mala Aethiopica s. Palmer, Folk-etymology 225, a. In

Apfelsine = Apfel a. Sina (China), von Portugal (Juan de Castro 1548) nach dem iibrigen
Europa gebracht, daher, besonders in Siid-Italien, Portogalli zu héren, hat wohl gelehrtes Efymologi-
sieren zur Bildung gewirkt; nicht minder wie in

Apricose durch falsche Herleitung aus apricus, statt von praecox, das gefreu in dieser Form
zu Dioscorides, mit ihm ins Arabische (berqiiq, b wegen Fehlens des p im Arab.) und dann nach
Siideuropa zuriick wanderte, von wo uns das anlautende a — eig. ein Artikelstampf — als zum
Wort gehorig erhalten blieb. Verdanken wir ,Apricose® Italien oder dem Siidwesten? Aus letzterem
stammt ., Marille*.

Aquarell v. acquerello (-ella neap.) Friih beglaubigt in dieser Form Riposo di Raffaello:
adombrare con acquerello, che si fa mettendo dune goceiole d'inchiostro in tant’ acqua, quanta
starebbe in un guscio di noce.

Arkebuse it. archibugio. Gegeniiber der Autoritit von Diez, der et. Wheh.® I, 29 s. v.
archibuso die Auffassung eines ,durchbohrten Bogens* unstatthaft nennt und das Wort deshalb mit
Grandgagnage 1, 266, 278 aus ndl. haakbus = ,,Hakenbiichse® erklirt, ist daran zu erinnern, dass
die altesten europaischen Handfeuerwaffen (s. Schulze — San Marte: Zur Waffenkunde des altesten
deutschen Mittelalters) die Raketenbolzen waren, geschossen aus einer mit Raketenbiichse versehenen
Armbrust und bezeugt als gehirig zu den Zeughausbestinden Bologna’s in der 2. Halfte des 14. Jahr-
hunderts. Dass Waffennamen i#lterer Kriegskunst auf neuere iibertragen werden, ist nichts Ungewdhn-
liches. Sprachlich wiirde auch sonst Anstoss erregen das r, dem zu Liebe man in haakbus doch
wieder hineinspielen lisst arco, auf das iibrigens auch zuriickgeht das etwas unkenntlich gewordene
Hartschier (,Leibquardihartschier* b. Schmeller) v. arciero.

Arsenal v.it. arsenale mit verseh. alteren Formen z. B. Dante Inf. XXI, 7: Quale nel ‘arzena

de’ Vinitiani (so bei Dueange). entstanden durch Aphirese aus arabisch: ad — dérsind’ ah = Fa-
brik — das noch iibliche darsena, z. B. im Mailindischen, steht der arab. Form am niichsten — dessen

Bedeutung allmihlich (s. dazu Diez und Mahn s. v.) fir ,Zeughaus® (wofiir friher s. z. B. Barbaro
giornale dell' assedio di Costantinopoli: ,navarchio®) sich durch Spezialisierung des vormals weiteren
Begrifts verengert hat. Ein Gleiches gilt von

Artillerie — abgel. von ars, vergleiche dazu die reiche Wucherung des engl. ,,engine® v. lat.
ingenium — das trotz seines offenkundig franzosischen Gewandes hier Erwiihnung finden soll, weil

man es, in dieser Schreibweise, direkt aus Venedig abgeleitet hat (cf. Assmann, Geschichte des Mittel-
alters IV, 562, Anm. 5. Gleicherweise wurde neuerdings von Ifalien fiir Pio Enea degli Obizzi,
den Erbauer des Schlosses Cattajo, in dessen Kunstsammlungen die #ltesten Haubitzen-Exemplare,
die Erfindung der Haubitze beansprucht.).

Artisehocke, auch ,,welsche Distel’* genannt, von articiocco, it. auch ecarcioffo, neap. carciof-
fola. Nach Mahns Citat Etym. Unters, CXXXI darch Bocthor als digyptisch-arabisch bezeugt: al-khur-
schufa. Dieses ist verwandt mit dem einfacheren harschaf, welches bei Dozy Osterl. 18 sich
findet. Weiteres s. Diez s. v. articioceo.

Asechlauch, als Nebenform fiir das gebriéuchlichere franz. ,Schalotte* (welches altfranz. cf,
Regest. Peagior. Paris: assavoir de aulx, ou ongnons, d'eschallongnes . . .) v. it. ascalogno, jetzt sea-
logno = caepa escalonia = Zwiebel von Ascalon,

a
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Ausmerzen vom it. marza = Pfropfreis, welches die Crusca von martius ableitet. 8. dazu
Diez I, 46, der auch auf span. marcear hinweist. Im Roman. hat die Wurzel marz — ganz natur-
gemiiss vielseitigere Bedeutungen erzeugt, weil in romanischen Landen der ,Mirz® eine weit grossere
Bedeutung hat fiir alles, was mit Mutter Erde zusammenhingt.

S.

Safran. Aus dem capitolare dei visdomini del fontego dei Tedeschi in Venezia p. 277 ergeben
sich die Bezugsquellen des Safran fiir Deutschland. Die von Lexer s. v. safriin angefithrten Varianten
gehen zuriick auf das gleichbedeutende arabische sa’farin. Ueber Venedig kam er und auch seine
Bezeichnung schon friith (s. dazu die mit Recht von Heyd, Gesch. des Levantehandels im Mittel-Alter
II, 645 betonte Stelle ans Pati, Tariffa dei pesi ete. S. 210 ff.).

Salat v. it. femin. insalata (dimin. — ina, — uccia, neap. auch nzalatella) eig. nur ,mit Salz
Gewiirztes, dann auf die als Salat essbaren Pflanzen ausgedehnt; nach Kluge et. W. ist salit
erst spit. mhd.

Salbader. Dieses vielgepriifte Wort hat abermals gereizt, aber mehr auf Vermutungen als
zum gesicherten Ergebnis gefiihrt, Die bisher aufgestellten Erklirungen konnen nicht geniigen. Dem
Saalbader in Jena konnte man mit mehr Berechtigung einen Saalbader aus Frankfurt a. M. entgegen-
setzen. ,,Salbader” mit der Erklirung bei May, Beitr. zur Stammkde. der d. Sprache S. 214 nach
den epist. obse. vir. kommt in diesen epp. iiberhaupt nicht vor. ,Salvatern” befriedigt auch nicht
(s. die ganze Literatur bei Andresen, dentsche Volksetymol. S, 335) ebensowenig ,Seelbader. Eher
konnte man aus Kriegk, Deutsches Biirgertum im Mittel-Alter S. 33 auf einen den Badern von den
Scherern beigelegten Spottnamen schliessen.

Alle diese Ableitungen aber fiilhren nicht auf die charakteristische Bedeutung: Schalschwitzer.
Dem roman. St. bada ist entsprungen comaskisch: baderld, churwilsch: baderlar ,,die Zeit ver-
schwatzen. Wie ist aber ,,sal** zu erkliven? Vielleicht nm das Wort klangvoller, ,salbungs‘‘voller zu
machen? Nur zufillig stimmt lautlich und begrifflich einigermassen das mailind. salvateg(on) = zoticone.

Samt. Das Wort mit anslautendem t (4-o0) ist von den Italienern ausgegangen ,,und das passt
gu seinem griechischen Ursprung®: sciamito (bei Villehardouin IV. Kreuzzug lheisst es ,samiz®) aus
o, Eduyroc = sechsdrihtig. Zum Uebertritt des anlautenden &5 oder § in einfaches s vgl. it.
saggie, sarte, sesta s. Diez. s. v. Das Wort ist durchaus in Parallele zu stellen mit den amita,
dimita, trimita des Hugo Faleandus bei del Re cronisti Nap. 1,282. Zur Sache weist auch Kluge auf
span. port. tercio-pelo = dreidriihtig = frilix hin und vergleicht ,,Zwillich, Drillich®. Nicht minder
bekannt ist das dial. vielfach entstellte ,,Vierdraht*.

Scat. Durch Vermittelung des Wortes skart, schgart (ilt. Spr.), welches nicht bloss sagen
will 1) die Wache, it. scorta, Beisp. bei Schmeller B. W. #II, 471 (Lexer mhd. W. 5. 950 leitet es u.
E. filschlich von fr. escorte ab) sondern auch 2) im Kartenspiel sich findet als Scart-Karte d. 1. das
Blatt, welches auf die Seite (scart) gelegt wird, um dann mit eingezihlt zu werden: in einer Farbe
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wscart sein = sie nicht besitzen. s. Schapf, Tirol. Idiot. s. v. schgart. Scartave = eine Karte weg-
legen, aussondern. Wie der Verfasser des Art. ,Skat* in Meyers Konvers.-Lex. dazu kommt, Scat
von scattare — ,losschnellen, abzuleiten, ist unverstindlich. Buhl, Lehrb. d. Skatspiels S. 3 ist auf
dem richtigen Wege, lisst aber daneben die alte hinfillige Vermutung gelten, Secat vielleicht auch
von scatola, entsf. a. unserm ,.Schachtel®* herzuleiten. Der Ausfall des r erkliirt sich auf einfache
und natiirliche Weise durch den Vorzug bequemerer Aussprache, vergl. z. B. Hatschier fiir Hartschier
v. arciero, sowie das volkstlimliche , Atillerie’*. — Etymologisch steht das Wort damit nahe der
ganzen Gruppe von Wirtern, die wir in italienischen Wiorterbiichern wvon scartabellare bis searto
finden. Wie schon oben 8, 4/5 erwihnt, sind die Spielkarten aus I[talien divekt zu uns gekommen, nicht
wie behauptet, auf Grund von spanischen Spielaunsdriicken: matador v. mater = mactare, tirol. dantes
span. tantos, l'hombre v. hominem u. a. aus Spanien. Vergl. dazu Mahn XXII, S. 30 s. v. naipe
und Jansen, essai sur l'origine de la gravare ete., wo S. 84—101 die einschliigige iltere deutsche,
italienische und westeuropiische Litteratur bis z. J. 1808 vollstiindig angegeben ist, in sichtlicher Ab-
hiingigkeit davon Mabn 1. e, In Deutschland wurden Karten nicht bloss alsbald so leidenschaftlich gespielt,
dass sie da und dort schon im 14. Jahrhundert verboten wurden, sondern sie bildeten binnen kurzem einen
mit dem Venezianischen Produkt konkurrierenden Ausfubrartikel (s. die Klage an den Venezianischen Senat
v. 11. Oktbr. 1441 i. d. Lettere pittor. V. 321 und dessen sonderbare Antwort daselbst). Der moderne
Seat hat sich wohl entwickelt aus dem wesentlich flteren Tarock it. tarocco, dessen fritheste bildliche
Darstellung aunf einer Bologneser Freske aus der Mitte des Cinqueeento v. Niecolo dell' Abbate. —
Gleiches Spielprinzip durch Ausscheiden des ,talon“ Genannten im Franzosischen écarté = scar-
tato. Im Spiel selbst gelten neben mancherlei urspr. deutschen, franzisischen und spanischen Aus-
driicken, letztere beide oft unkenntlich entstellt (z. B. mort = Mohr = schwarz), noch heute iiberall eine
Anzahl solcher, die den unverfiilschten Stempel ifalienischer Herkunft tragen. (Ob ,,passen® v.
wpassare’* oder v. ,passer*? Letzteres auch fr. subst. passe bei Billard-, Wiirfel- u. a. Spielen in
weitverzweigter Bedeutung).

Scharlach aus scarlatto mit Umdeutung nach ,Laken* hin vergl. dazu Schmeller s. v. Schar-
tuch nnd Kluge sowie Diez, der es anf pers. sakirlat zuriickfihrt. Durch die Gite des Hrn. Geb.-R.
Sachau erfahre ich, dass sakirlit im Pers. zweifellos Fremdwort ist. Es wird von den Persern selbst
zusammengebracht mit ,siklat®, welches entspricht lat. cyclas (iiber dessen Bed. cf. Juven. 6, 259,
Propert. 4, 7, 40.) Im Altfr. siglaton = unten rund zugeschnittenes Kleid, ebenso Stoff, woraus dieses
verfertigt ist, lebte das Wort noch; heute auf der Iber. Halbinsel = span. cielaton, port. sisclaton.

Scharlatan v. clarlatano neap. sciarlatano = uwomo che fa male il suo mestiere, nomo di scar-
viera: wie zu erwarten, hat dies Wort im Italienischen eine Menge von Synonymen, ohne sich indes
dort zu der bei uns meist iiblichen Bedeutung medicastro zu verengern.

Scharmiitzel it. gewihnlich scaramuccia. Nach Ducange's Vorgang s. v. scaramutia vermu-
tete Adelung Zusammensetzung mit — musser; von Diez s. v. scaramuceia widerlegt. Gesucht worden
ist in — miitzel auch unser ,metzeln®. Die 2. it. Form schermugio weist deutlich hin auf schermo
= Schirm, (— uceia, — ugio, also nur Soffix), das im Westen und Siidwesten maunnigfach weiterge-
bildet wurde und auch béi uns bereits im XVI. Jahrh, neue Bedeutungen n. a. auch die v. ,Schutsz und
Schirm* annahm, s. C. Gurlitt, Deutsche Turniere S.19. Scharmiitzel hat fibrigens doppelte
Verkleinerungsendung.

Schemen v. scemo = geschmilert, ,mager*, das seinerseits auf lat. semis port. xeme zuriick-
geht; also eigentlich ,halb.*
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Scherwenzeln. Ob auf it. servente zuriickgehend? Lantlich und begrifflich wire nichts
dagegen einzuwenden. Zu Scherwenzel vgl. Schmeller B. W. 1I, 452, der jedoch mit dem Wort
nicht ins Reine gekommen ist.

Schlafittich. ,Einem beim Schlafittich kriegen®’. S. geht zuriick auf it. civetta — Waldkauz,
strix alueco; cimbr. schavita, tirol. tschaffit, Ober-Innthal tschilfitt. Im Vogelgesprich s. Pfeiffers Ger-
mania VI, 90 das ,Schafittl*. Dieser Vogel, bekanntlich auch bei uns hervorragend von Singvigeln
u. a. Kleingefliigel geéirgert und gequilt, wird von Alfers bei den Italienern zum Vogelfang benutzt.
Daher civettare — mit der Eule auf die Vogeljagd gehen, den Kopf dreben und wenden, kokettiren,
in sein Netz locken, vergl. dazu das neap. cevettola, so dass L. Delatre vocaboli germanici ete. S.
95 allocco = Eule, Talpel (civetta sciocco) und alloccare zusammenbringt mit anlocken“! So wie
mancherorts als Jigerwendung gilt: ,,Beim Uhn schiessen (kriegen)®, ist ,beim Schlaflttich kriegen*’ (bei
der ,civetta®* kriegen) gleich dem ,auf den Hund kommen®, (s. Kluge Deutsche Studentenspr. S. 18 und
dazu Borchardt — Wustmann, die sprichwirtl. Redensarten N. 592, 918.) urspr. rein drtlich aufzufassen,
dem Sprachbewusstsein jetzt aber verdunkelt durch Anlehnung an (Rock =) Fittich und zwar mit
Abstossung des Endungs=a, so dass bereits tschalfitt nicht mehr als fem. empfunden wird, den
Accent aber auf der letzten fiihrt. (Sonderbarer Weise glaubt Steub ,Ueber d. Urbewohner Rhaetiens
p- 21, gestiitzt auf schol. Serv. ad Aen. I, 20 in ,tschalvitt'* das echt etruskische (rasenisehe) ,,capys* wie-
derzuerkennen).

Sehmi(e)rgel, vom gleichbedentenden smeriglio hergeleitet aus oue'(d)oic s. Diez s. v.

Schnapphahn. Kluge s. v. 5. bemerkt die auoffillige Thatsache, das 8. ,erst im Ausgang des
17. Jahrhunderts als Flintenart bezeugt ist”* und kommt zu keinem gesicherten Ergebnis. ,,Schnapp-
hahn** als ,,Flinte* stellt sich spiiter in Parallele zu ,,Flinte®* selbst als pars pro toto. Vom 15. Jahr-
hundert an aber bis zum 17. Jahrhundert vergl. z. B. noch Simpl. Simplie. ed. Keller S. 260: ,,Da
erhascheten mich efliche Schnapphanen** u, 6. bezeichnet immer nur einen Menschen, einen Wege-
lagerer. lIch habe daher gedacht an it. scannapane — Taugenichts, eine von den vielen drastischen
Bezeichnungen in italienischen Schilderungen des Kriegs- und Lagerlebens wie tagliacantoni, spacca-
montagna, mangiaferro, rodomonte u. a. m.

Schwadron. Das dafiir auch gebrauchte ,,Escadron** verdunkelt die wahre Herkunft ebenso wie
»Garnison®. Die frither giltige Form Squadrone fithrt uns nach Italien. Dialektisch mit kraft-
vollerem Ausdruck ,,Schwarte* oder mit Unterschiebung eines vielgenannten Bildes fiir ,,Zungenfer-
tigsein** in ,,Schwert* (auch ,,Schlachtschwert* s. Kehrein Volksspr. 372) ist ,,Schwarte'* als von Suada
hergeleitet nicht selten zu lesen. Abgesehen von Suada personif. = IHade fehlt jedoch suada dem
Romanischen. Es wird hierher zu stellen sein. Das fertium comparationis liegt nahe genug
(;,;schwadronieren‘).

Scorzonere wortlich = Schwarzwurz, aus scorza-nera. Diez et. Wb.* I, 374 will diese Den-
tung nicht gelten lassen wegen ,,der nicht absehbaren Verdunkelung des a in 0. Aber abgesehen
davon, dass zumal bei Pflanzennamen Willkiir in der Namengebung oft noch eine ganz andere, viel
bedeutendere Rolle spielt, sei nur an das oben angezogene rodomonte erinnert, das aus Ariost sich
bis heute erhielt, wahrend Boiardo's im Orlando innamorato sprachlich richtig gebildetes rodamonte
(da dialectisch fiir ta) vergessen ist. Die Beispiele — o fiir a — liessen sich leicht hiufen: und so
ist die Verquickung mit ,,Schlangenwurz®* s. Diez 1. e. nicht vonnéten.

Serupel &. Gewicht, bildlich: ,sich Scrupeln machen“ v. it. serupolo in beiden Bedeutungen;
letztere ist aber im it. sing.
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Sekt, dessen Ursprung durch das t verschleiert ist, hat eine Menge Commentare erlebt. Die
Hauptsachen s. b. Palmer 336/7 s. v. sack. Es soll hier nicht fiir Italien, sondern vielmehr fiir Spanien,
dessen Wort fiir . trocken* sich mit dem ital. fast deckt, beansprucht werden; erinnert aber sei bei
dieser Gelegenheit aus dsterr. weinbauenden Lindern italienischer Zunge an ,,vino passito®, dial. ver-
kirzt aus ,appasito® = welken, vertrocknen; Produkt aus gerebelten Trauben. Vgl das vom dsterr.
Siiden bis zum Elsass wohlbekannte ,,Strohwein®.

Serviette. Das hd. beherbergt es als einen Gast im franz. Kleide; dialektisch besteht noch:
Salvete. Diez s, v. serviette will es durchaus mit servito = Tischgeriit verkniipfen; angesichts der
Formen im Siiden und Sidwesten: it. salvietta, neap. sarvietta, span. servilletta (vgl. Schéler, Dict.
d'étymol. frang. s. v. serviette) werden wir der Ableitung von salvare = servare den Vorzug geben;
doch sind Ursprung und' Schicksale des Wortes noch nicht geniigend aufgehellt. Im Galateo des
Monsign. Giov. della Casa heisst es: tovaglinola (-0): Dee adunque l'uomo costumato guardarsi di non
ugnersi le dita si che la tovaglinola ne rimanga imbrattata.

Sirup v. siroppo (das e. Anzahl Nebenf, besitzt, die in gleicher Weise gebildet sind wie die
v. sirocco); bereits im 11. Jahrh. in dieser Bedentung v. Dozy gefunden, abgel. v. arab. scharab =
Trank, woraus noch (vergl. dazu Freytag II, 407¢) Sorbet v. it. sorbetto.

Soldat, ein frih nhd. Lehnwort aus soldato fiir das &. soldenaere — der gegen Sold dienende.
Zuerst in Italien und von dort direkt zu uns gewandert. (soldo v. solidus; dieses weiter umgeformt
zu saldo-eig. dicke Minze, urspriinglich golden, spiter silbern, vergl. grossus). Soldato wartlich
;,hezahlt. Weiterbildung: soldatesca, Vergl. auch das aus dem Verbum gezogene paga = Soldat.

Sonate v. sonata (sonare).

Sonett v. it. sonetto, das neben den versi sciolti schon in der 1. Hilfte des 13. Jahrh. sich
aushildete als eine von den vielen streng gemessenen Strophenformen, die damals im Abendlande
entstanden. Im Sonett, das von den grissten Meistern zur hichsten Vollendung gebracht wird, verdichten
sich in Italien gleichsam die allgemeinen Gedanken und Empfindungen. Der von Weckherlin und Opitz
gewithlte Name ,Klinggedicht hat sich nicht gehalten.

Sopran = Oberstimme, von soprano, das im Italienischen noch mehr Bedeutungen als bei uns
angenommen hat.

Spedieren mit seinen Ableitungen (u. a. auch das unfranzisische = spediteur) v. spedire =
abfertigen, versenden.

Speick v. spigo, wofiir toscan. auch spiganardo u. #. neap. spicadossa, eigentlich nur fiir eine
Lavendelart; im alpinen Gebiete wohl auch fiir jede schine Bergblume iiblich; s. Lexer Karnt. Wtb.
S. 236 u. Schmeller B. W. II, 657.

Spezerei v. speziaria = Gewiirz; abgel. v. species (wovon franz. épice als Variante za espéce).
In derselben Bedeutung schon mehrfach im nachelass. Latein citirt bei Ducange s. v. species =
Gesamtname fiir die aromatica aus dem Morgenlande. Nur in einem kleinen Teile deutschen Sprach-
gebietes noch vorhanden: ,Spezier” von der venezian. Form: speziaro; toscan. : speziale = Apotheker.

Spion it. spione. Ueber die Alpen von uns gewandert (ef. ahd. spshén = spihen) und von
driiben zuriickgenommen, Es diirfte hier wohl herangezogen werden das Subst. in neuer Form mit
alter Bedeutung, bezeichnend den Winkelspiegel aussen vor dem Fenster, der in manchen Gegenden
Deutschlands und Oesterreichs ,Spion“ heisst, neap. spioncino; tose. auch spia = rundes Guckfenster
in der Thir.
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Staffette it. staffetta v, staffa = Steigbtigel (s. dazu Ferrari u. Diez), gleich ,Spion®“ ein
zuriickgewandertes Wort germanischen Stammes ; Wurzel stap, nasaliert stamp-fen, welche mit ihren
Sippen s. bh. Kluge.

Stilett v. stiletto, mit deutschem ,5til* wohl urverwandt, zum Diminutiv geworden durch das
bekannte Suff.-etto (nur der alphab. Reihenfolge wegen sei das eine, stivaletto (v. stivale aus aestivus) =
Stieflette erwihnt). Stilett ein modernes Wort (noeh im 15. Jahrh. dafiir ,,Messer, Stechmesser*) wie
»Degen” v. daga, wofiir schon friilh nach Westen und Stidwesten unser ,Stock wanderte und zahl-
reiche Schisslinge trieb.

Strapazen v. strapazzo; eig.: ,iibermiissige Verhohnung, Misshandlung®. Zusammenges. aus

stra - pazzo. Fir pazzo liegt der Gedanke an patior nahe: doch michten wir pazzo mit Diez aus
dem Deutschen herleiten: mtd barzen == wiiten — vergl. sich ,batzig® machen. — Zum Ausfall des

r vor z bringt Diez eucuzza v. cucurbita. Der Ausfall des r vor dem #hnlichen s ebenfalls nicht
selten: giuso v. deorsum, muso v. morsus.

Strazze v. it. straceia, dem — gewdhnlich nicht ohne ,carta® — im it. nur die Bedeutung:
sMakuolatur, Lischpapier zukommt; in der Geltung: ,,Entwurf, Konzept, Kladde, Brouillon** it. —
straceiafoglio.

Stuck, Stuckatur u. s, f. v. it, stueco = GHIH, Stuck. Eine ]{E'[;‘5.1{\;l}|1_]_p||b_:chu||g; denn ahd. :
stucechi = crusta s. Diez W.* [, 404.
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